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I.—SUMARIO DEL DEBATE

1.— Se pone en discusion el proyecto de
acuerdo que aprueba el Convenio sobre In-
tercamhio Intelectual y Cultural entre Boli-
via y Chile, y la Camara acuerda prestarle
su aprobaciéon junfamente con el proyecto de
acuerdo que aprueba el Protocolo sobre Con-
servacion y Reposicion de Hitos y Acta Adi-
cional del mismo Protocolo subscritos igual-
mente con Bolivia.

2.— No se produce acuerdo para tratar so-
bre tabla el permiso constitucional para au-
sentarse del pais solicitado por el sefior Mi-
nistro de Relaciones Exteriores.

3.— Se pone en discusion el proyecto de
acuerdo que aprueba una enmienda a la cons-
titucion de la Organizacién Internaclonal del
Trabajo, y es aprobado.

4 — A peticion del sefior Garcia Burr, se
acuerda tratar sobre tabla las modificacio-
nes del Senado al proyecto sobre compatibi-
lidad entre el desahucio y la jubilaciéon para
el personal del Cuerpo de Carabineros, y son
aprobadas.— En el curso del debate, y a pe-
ticién de los sefiores Berman y Undurraga,
se acuerda enviar oficio, en nombre de la
Camara, al sefior Ministro del Interior, en re-
lacion con la materia en debate.

II.—SUMARIO DE DOCUMENTOS

1 al 8.— Informes de la Comisién de Re-

laciones Exteriores, recaidos en los siguien-
tes proyectos de acuerdo del H. Senado:

El que aprueba el Convenio sobre Servicio
Militar entre Chile y el Reino Unido de Gran
Bretafa;

El! que aprueba la Convencién sobre regla-
mentacion del trafico Automotor Interame-
ricano;

El que aprueba el protocolo sobre disolucion
del Instituto Internacional de Agricultura y
traspaso de sus funciones a la Organizacién
de Alimentaciéon y Agricultura de la NU.

El que aprueba el protocolo sobre Conser-
vacion y Reposicion de Hitos, suscrito con
Bolivia.

E!l que aprueba el Convenio sobre transito
de pasajeros y turismo entre Chile y Bra-
sil.

El que aprueba el Convenio sobre Constitu-
cién de la Organizacion Mundial de la Salud.

El que se pronuncia nuevamente acerca del
Convenio sobre transporte aéreo suscrito en-
tre Chile y los Estados Unidos de Norte Amé-
rica.

El que aprueba la Convensién sobre consti~
tucién de la Unién Postal de las Américas y
Espaha.

9.— Comunicaciones.

II1.—ACTAS DE LAS SESIONES
ANTERIORES

(No se tomé ningin acuerdo al respecto).

IV.—DOCUMENTOS DE LA CUENTA

N.o 1.— INFORME DPE LA COMISION DE
RELACIONES EXTERIORES,

HONORABLE CAMARA:

La Comision de Relaciones Exteriores pasa
a informar el proyecto de acuerdo remitido
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por el Honorable Senado que aprueba el Con-
venio sobre Servicio Militar. entre los Go-
biernos de Chile y del Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte. suscrito en
Santiago el 27 de octubre de 1947.

El Convenio en referencia tiene por objeto
regularizar la situacién de los ciudadanos
de los Estados Contratantes que han servido
en las Fuerzas Armadas de uno u otro pais
después del 3 de septiembre de 1939, estable-
ciéndose la reciproca exencion de la obliga.
¢idn de cumplir con el Servicio Militar a los
nacionales de cada uno de ellos que acredita-
ren ante las autoridades de Chile o del Rei-
no Unido, en cada caso, haber servide en las
Fuerzas Armadas del otro pais, después de la
fecha antes sefalada.

Para estos fines, las Altas Partes Contra-
tantes se reservan también el derecho de
aceptar la prestacion de otros servicios publi-
cos en reemplazo de aquéllos que deben ha-
cerse en las Fuerzas Armadas, siempre que
en un pais los servicios similares sean admi-
tidos como equivalentes para tales efectos.

Como puede apreciarse, el Convenio trata
de resolver aquellos problemas derivados de
la altima Guerra Mundial con motivo de la
participacién de nacionales de paises no com-
batientes en las Fuerzas Armadas de las Na-
ciones Aliadas, los cuales a causa del mismo
conflicto no pudieron cumplir con las obliga-
ciones impuestas en su pais de origen respec-
to del Servicio Militar. Del mismo modo, en
I que se refiere a Chile, ha afectado dicha
situacién a los nacionales de los paises que
participaron en la guerra, que residian en
nuestro territorio, los cuales han servido o
han continuado sirviendo en nuestras Fuer-
zas Armadas durante el conflicto bélico o
con posterioridad a él.

La solucion que se adopta en el Convenio
suscrito entre Chile y el Reino Unido de Gran
Bretana e Irlanda del Norte al referido pro-
blema es ampliamente satisfactoria y equi-
‘tativa y, en cuanto a nuestro pais, como es
idgico suponerlo, beneficiaréa a un mayor na-
mero de nacionales que antes de tener la
edad para cumplir con la contribucién da
3angre se trasladaron a Europa en donde los
sorprendio la referida obligacién sin poder
cumplir con las leyes chilenas.

Para facilitar el ‘buen funcionamiento de
las disposiciones del Convenio, las Partes
Contratantes se comprometen a canjear pe-
riddicamente listas de las personas que sirven
en sus respectivas Fuerzas Armadas y quc
puedan tener derecho a la exencién del
Servicio Militar con arreglo a las disposicio-
nes del Pacto.

Por las consideraciones expuestas, la Co
misién de Relaciones Exteriores, por la una-
nimidad de sus miembros, acordé recomen-
dar la aprobacién del proyecto en informe,

' redactado en los mismos. términos en que lo

hiciera el Honorable Senado, que son los si-
guientes:

Proyecto de Acuerdo:

“Articulo iunicoe.— Apruébase el Convenlo
sobre Servicio Militar entre los Gobiernos de
Chile y del Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlanda del Norte, suscrito en Santiago el 27
de octubre de 19477,

Sala de la Comision, a 8 de septiembre de
1948 .

Acordado en sesion de igual fecha, con asis-
tencia de los sefiores Canas Flores (Presiden-
te), Acharan, Chiorrini y Sandoval.

Se designé Diputado Informante al Hono-
rable sefior Cafias Flores (Presidente).

Eduardo Caias Ibaiez,
Secretario.

N.c 2.—INFORME DE LA COMISION DE
RELACIONES EXTERIORES.

HONORABLE CAMARA:

La Comision de Relacioneg Exteriores pasa
a informar el proyecto de acuerdo remitidoe
por el Honorable Senado, que aprueba ia
Convenciéon sobre la Reglamentacion del
Trafico Automotor Interamericano deposita-
da en la Unién Panamericana, y abierta a
la firma de los Estados interesados el 15 de
diciembre de 1943.

La referida Convencién tiene por cbjeto
contar en todos los paises americanos con
disposicioneg armonicas para €l control y la
reglamentacion del trafico automotor inter-
nacional en sus carreteras y facilitar de esta
manera €l paso de vehiculos por el territorio
de los Estados del Continente.

El Gobierno de Chile, de acuerdo con su
politica de colaboracion americanista, proce-
dié a suscribir la Convenciéon aludida, por in-
termedio de su Embajador acreditado en Es-
tados Unidos de América, con fecha 27 de
octubre de 1944, estampando en dicho acto,
tres reservas, a saber:

1.—La adhesién queda sujeta a posterior
ratificacién previa aprobacion del Congreso
Nacional Chileno, en conformidad con lo dis-
puesto en el articulo 20 de dicho instrumen-
to;

2.—Los articulos 14 y 16 obligardn g Chile
en todo aquello que no sea contrario a sus
leyes vigentes, y

3.—El Gobierno de Chile se reserva el ae-
recho de suscribir convenios de transito. con
paises americanos sobre las bases que crea
necesarlas.

Con arreglo a las disposiciones de la Con-
vencéon,; se reconoce a cada Estado la juris-
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diceldn exclusiva sobre el uso de sus carre-
teras; sin embargo se conviene en el uso in-
ternacional de las mismas de acuerdo con el
texto del instrumento internacional. Se de-
fine, a continuacion, de un modo claro y pre-
clso, los vocablos “vehiculo automotor”, “ca-
rreteras” y “conductor” y, como es natural,
se sujeta a este ultimo a las leyes y regla-
mentos de transito vigentes en el Estado so-
bre cuyo territorio circule.

En seguida se enumeran los requisitosg que
deberan reunir los vehiculos y conductores
antes de ser admitidos al trafico interna-
cional para facultar, cumplidos que sean
ellos, a las partes contratantes para otorgar-
les el derecho de circular por las carreteras
de cualquiera de ellos.

El articulo 14, que fué objeto de reserva
por parte del Gobierno de Chile, dice tex-
tualmente:

“Cualquier Estado, parte en esta Conven-
cion, podra exigir el depésito de una fianza
que garantice el pago de derechos aduane-
ros sobre cualquier vehiculo admitido a trafico
internacional, y pagadera en el Estado donde
ge incurran tales derechos.

Se estimari que la Libreta Internaclonal
de Paso por Aduanas (Carnet de Passage en
Douane) de la Asociacién Internacional de
Automévil Clubs Reconocidos (Association
Internationale des Automobile Clubs Recon-
nus) o de la Alianza Internaclonal de Turls-
mo (Alliance Internationale de Tourisme) sa-
tisface los requisitos de este articulo por lo
que respecta a cualquler Estado Contratante
en el cual se exija depdsito de fianza.

Fn ninguno de los Estados Contratantes se
exigira deposito de fianza si la estadia del
vehiculo extranjero no excede del plazo libre
que le esti permitido”.

como en esta disposicién no se incluyen
.lag Libretas de Paso por Aduanas de la Fede-
racién Interamericana de Autmovil Clubs,
gue han reconocido numerosos Gobiernos del
Continente, entre ellos el de Chile, y sé6lo se
hace referencia a las que emiten entidades
con sedes centrales en Europa ,el Gobierno
de Chile ha considerado conveniente aprn-
bar la Convencidon en la inteligencia de que
la Libreta de la referida Federacidén estarid
incluido entre los documentos satisfactorios
a que se refiere el citado articulo 14.

Respecto de la reserva sobre predominio de
la legislacion vigente, el Gobierno no insiste
en su mantenimiento, toda vez que ello signi-
ficaria la inoperancia de las disposiciones de
la Convencién relativamente g nuestro pais
vy, en cambio, al aprobarse y ratificarse este
instrumento, en conformidad a nuestras dis-
posiciones constitucionales, €1 se incorporara
a nuestra legislacién con todos sus efectos
juridicos. Por otra parte, debe hacerse pre-
sente, que la actual legislacién mno consulta

normas incompatibles con las que contiene
la Cenvencion que se examina.

Es Innecesario, finalmente, dar mayores ex-
plicaciones sobre la reserva de <Chile para
suscribir convenios de transito con paises
americanos sobre las bases que estime mece-
sarias, porque ella permite y permitira la ce-
lebracion de Acuerdos de esta especie, como
log que actualmente estan en vigor con Ar-
gentina y Uruguay, y los que se tramitan en
el Congreso Nacional, que se han suscrito con
Brasil y Peru, todos los cuales consultan mo-
dalidades prcpias tendientes a facilitar €l in-
tercambio de vehiculos de turismo y el tran-
sito de pasajeros con esos paises amigos.

Por las consideraclones expuestas Ja Co-
mision de Relacioneg Exteriores, por la una-
nimidad de sus miembros, acordé recomen-
dar la avprobacién del proyecto en informe,
redactado en los mismos términos propuestos
por el Honorable Senado, que son los si-
guientes

PROYECTO DE ACUERDO:

“Articulo 1unico. — Apruébase la “Conven-
cion sobre la Reglamentacion del ‘Trafico
Automotor Interamericano”, depositada en la
Unién Panamericana y abierta a la firma de
los Estados interesados el 15 de diciembre de
1943, con las sigulentes reservas.

1.0.—F! Gobierno de Chile se reserva el de-
recho de suscribir Conveniog de Transito con
paises americanos sobre las bases que crea
necesarias, y

2.0—La Libreta de Paso por Aduanas de la
Federacion Inferamericana de Automovil
Clubs, estara incluida entre lag Libretas que,
segun el articulo XIV, se estiman satisfacto-
rias”.

Sala de la Comisién, a 8 de septiembre de
1948.

Acordado en sesion de igual fecha, con asis-
tencia de los sefioreg Cafias Flores (Presiden-
te), Acharan, Chiorrini y Sandoval.

Se designé Diputado Informante al Hono-
rable sefior Vives.

Eduardo Cafias Ibafiez,
Secretario.

N.o 3.— INFORME DE LA COMISION DE
RELACIONES EXTERIORES.

HONORABLE CAMARA:

La Comisién de Relaciones Exteriores pasa
a informar el proyecto de acuerdo remitido
por el Honorable Senado, por €l cual se aprue-
ba el Protocolo sobre Disolucion del Institu-
to Internacional de Agricultura y el traspa-
so de sus funciones y haberes a la Organiza-
cion de Alimentacién y Agricultura de las
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Naciones Unidas, firmado en Roma el 30 de
marzo de 1946.

Seglin expresa el Mensaje del Ejecutivo, con
que se sometid al Congreso Nacional el refe-
rido proyecto de acuerdo, la Conferencia de
la Organizacion Internacional de Alimenta-
cién y Agricultura de las Naciones Unidas.
celebrada en Quebec entre el 16 de octubre y
el 1.0 de noviembre de 1945, por la unanimi-
dad de los representantes de todos los Go-
biernos, aprob6é un acuerdo relativo a la di-
solucién del Instituto Internacional de Agri-
cultura y la terminacion de la Convencion de
Roma, de 7 de junio de 1905, en la que se
cred dicho Instituto. Se acordé, asimismo, gque
los miembros de la Organizacion y del Ins-
‘tltuto deberian preparar un Protocolo desti-
nado a llevar a la practica la mencionada re-
solucion.

Para cumplir dicho acuerdo, se reunig en
Roma, en marzo de 1946, el Comité Perma-
nente del Instituto Internacional de Agri-
cultura, al cual concurrié en representacion
de Chile, el Embajador acreditado en Italia.

El 30 de marzo del mismo afio se firmé ex
Protocolo sobre disolucion del Instituto In-
ternacional de Agricultura y el traspaso de
sus funciones y haberes a la Organlzacién de
las Naciones Unidas para la Alimentacién y
Agricultura. Igualmente, se da por terminada
la Convencién de Roma, de 7 de junio de

1905, que, como se ha dicho, creé el Institu-

to Internacional de Agricultura. )

¥l articulo 6.0 del Protocolo establece que
él no estara sujeto a ratificacion, a menos
que se haya hecho una reserva expresa en el
momento de proceder a su firma. Con arre-
glo a este precepfo, el delegado de Chile hi-
zo la reserva correspondiente y, por consi-
guiente, en cuanto a nuestro pais, estd suje-
to a ratificacion.

Las disposiciones del Protocolo entraran
en vigencia en cuanto haya sido aceptado o
ratificado, segtin €l caso, por lo menos por
35 de los Gobiernos miembros del Instituto
¥, por lo tanto, existe conveniencia de proce-
der cuanto antes a su aprobacion y ratifica-
¢ion, para que puedan llevarse a la practica
las clausulas que consulta, que evitarin los
inconvenientes de una duplicidad de esfuer-
zos en el trabajo de las Organizaclones Inter-
nacionales de esta naturaleza.

La Comision de Relaciones Exteriores com-
parte las apreciaciones del Ejecutivo sobre las
ventajas que se derivaran de la aprobacion
de este Protocolo, en la seguridad de que la
Organizacion de Alimentacion y Agricultura
de las Naciones Unidas estd en mejores con-
diciones para aplicar y aprovechar la labor
¥y experlencia del Instituto Internacional de
Roma,.

Por estas conslderaclones, por la unanimi-

"dad de sus miembros acordd recomendar la
aprobacion del proyecto en informe, redacta-

do en 1tos mismos términos propuestos por el
Honorable Senado, que son los siguientes:

PROYECTO DE ACUERDO

“Articulo unlco.— Apruébase el Protocolo
sobre disolucion del Instituto Internacional
de Agricultura y el traspaso de sus funciones
y haberes a la Organizacion de Alimentacion
y Agricultura de las Naciones Unidas, firma-
do en Roma el 30 de marzo de 1946”.

Sala de la Comisién, a 8 de septiembre de
1948. )

Acordado en sesion de igual fecha, con
asistencia de los sefiores Cafas Flores (Pre-
sidente), Acharan, Chiorrini y Sandoval.

Se designé Diputado Informante al Hono-
rable sefior Chiorrini.

Eduardo Canas Ibafiez, Secretario.

N.o 4. —INFORME DE LA COMISION
LACIONES EXTERIORES.

DE RE-

HONORABLE CAMARA:

La Comisién de Relaciones Exteriores pasa a
informar el proyecto de acuerdo remitido por el
Honorable Senado, que aprueba el Protocolo so-
bre Conservacién y Reposicion de Hitos y el Ac-
ta Adicional del mismo Protocolo, suscritos con
Bolivia en la ciudad de La Paz el 10 de agosto de
1942,

E] instrumento internacional que se ha suscri-
to con la Republica de Bolivia tiene por objeto
eliminar todo motivo de incertidumbre o de fric-
cién respecto a la linea del limite internacional
que separa las jurisdicciones de cada uno de los
Estados, para cuyo efecto se deslgna una Comi-
sion Mixta compuesta de técnicos de ambos pai-
ses, que procederd a reponer los hitos fronteri-
zos removidos, desaparecidos o que estén en mal
estado, a colocar nuevos hitos intermediarios,
donde sea necesario para sefialar con mayor
precisién la linea fronteriza y, finalmente, a ve-
rificar la exactitud de las coordenadas geografi-
cas de todos los hitos existentes y de los que se
cologuen en el futuro.

Junto con el Protocolo sobre Reposiciéon y Con-
servaci6on de Hitos se ha suscrito un Acta Adi-
cional, que forma parte integrandes de aquéi,
que consulta las estipulaciones relativas a la
constitucion, funcionamiento y prerrogativas de
la Comision Mixta de técnicos, que dentro de 30
dias después de entrar en vigencia el referido
Protocolo se reunird en La Paz a realizar su
trabajo especifico, y de la Comision de técnicos
gue cada diez afios procedera en el futuro a rea-
lizar inspecciones conjuntas de los hitos fronte-
rizos ordenando las reparaciones, rectificaciones
y reposiciones que sean menester.

Ta Comisién de Relaciones Exteriores, después
de examinar el Protccolo y el Acta Adicional, ha
comprendido que el Gobierno de Chile, al sus-
cribir con el Gobierno de Bolivia estos instru-
mentos internacionales, ha dado un paso mas
haciu el acercamiento y amistad entre ambos
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paises, dentro de las maultiples manifestaciones
de esta naturaleza que han tenido ocasién de
ofrecerse las dos naciones en los ultimos tiempos,
toda vez que al resolver de un modo permanente
los problemas scbre conservacion y reposicion de
hitos fronterizos, desapareceran los hershos que
han dado origen a algunas molestias de este or-
den entre Chile y Bolivia.

Por tal motivo, ambos Gobiernos estan intere-
sados en el pronto cumplimiento de las disposi~
ciones el Protocolo, razén por la cual, ademas,
ja Comision Informante se apresura a recomen-
dar la aprobacion del proyecto de acuerdo remi-
tido por ¢l Honorable Senado, redactado en los
mismos términos originales, que son los s1gu1en-

tes.

Proyecto de Acuerao:

~Articulo unico.— Apruébase el Protocolo sobre
COImEIVﬂClon y Reposicién de Hitos y el Acta
Adicional del mismo Protocolo, suscritos con Bo-
livia en la ciudad de La Paz, el dia 10 de agosto
de 19427,

Sala de la Comisién, a 2 de septiembre de 1948.

Acordado en sesion de igual fecha, con asisten:
cia de los sefiores Caflas Flores (Presidente),
Acharan, Chiorrini y Sandoval).

Se designo Diputado Informante al Honorable

seftior Sandoval. _
Eduardo Canas 1Ibanhez,

8ecretario.

N.o 5.—INFORME DE LA COMISION DE RE-
LACIONES EXTERIORES.

HONORABLE CAMARA:

i,a Comision de Relaciones Exteriores pasa a
informar el proyecto de acuerdo remitido por el
Honorable Senado que aprueba el Convenio de
Transito de Pasajeros y '[urismo entre Chile y
Brasil suscrito por el Gobierno de Chile en la
ciudad de Rio de Janeiro el 4 de julio de 1947.

E] Gobierno de Chile ha ‘dado atencién prefe-
rersie al fomento del intercambio de turistas con
los paises americanos y, al efecto, ha suscrito
con diversos paises limitrofes algunos y particu-
larmente amigos, otros, Convenios sobre Transi-
to de Pasajeros y vehiculos que contemplan nor-
mas que facilitan el turismo en el sector sur del
continente.

Dentro de este criterio y con el propésito de
intensificar y consolidar la tradicional amistad
que une a Chile con la Republica de los Estados
Unidos del Brasil, los Gobiernos de ambos paises
han concertado un Convenio sobre Turismo ¥y
Transito de Pasajeros, en la seguridad de que se
premovera al mejor conocimiento de estos dos
pueblos.

El referido instrumento autoriza a los ciuda-
danos chilenos y brasilefios para entrar a las te-
rritorios de Brasil y de Chile, por caminos in-
ternacionales, rutas aéreas, maritimas o ferro-
viarias, con la sola presentacion del carnet de
identidad o pasaporte, validos y vigentes. Para
conceder la visacién de turismo, que serd gratui-
ta, se exigird, ademéas, un certificado de salud y
el de vacuna antivaridlica.

Esta franqguicia se hace extensiva, también, a
los naturales, con nacionalidad de origen, de
cualquier pais americano, incluso Canada, que
tengan residencia superior a dos afios en Chile
0 en Brasil.

Las personas que viajan en conformidad a las
disposiciones del Cenvenio no podran permane-
cer mas de tres meses en el pais que visiten ni
desempefiar actividad o empleos remuneraos.
Se estipula, también, que las autoridades res-
pectivas podran impedir la entrada en su terri-
torio nacional de personas cuyo ingreso fuere
juzgado inconveniente, especialmente de aquellas
consideradas peligrosas para la seguridad conti-
nental, pudiendo suspenderse, ademas, los efec-
tos del Convenio para impedir la propagacion de
epidemias u otros males andalogos. Por ultimo, se
consultan disposiciones relativas a la circulacion
de los vehiculos-automoéviles y de los permisos
internacionales para sus conductores, fodas ten-
dientes a asegurar el libre transito de los turistas,
mientras no entre en vigencia un acuerdo inter-
americano sobre la materia.

La Comision de Relaciones. Exteriores consides
ra altamente conveniente el presente Convenio,
en la seguridad de que su aplicacion contribuira
a afianzar aun mas los lazos de amistad existen-
tes entre nuestro pais y el Brasil, por medio del
conocimiento reciproco que crea vinculos de en-
tendimiento indestructibles, razones por las cua-
les acordd unanimemente recomendar su apro-
bacién de acuerdo con el proyecto remitido por
el Honorable Senado, que es del siguiente tenor:

Proyecto de Acuerdo

“Articulo tinico. — Apruébase el Convenio de
Transito de Pasajeros y Turismo entre Chile y
Brasil suscrito por el Gobierno de Chile en la
ciudad de Rio de Janeiro, con fecha 4 de julio
de 19477

Sala de la
1948.

Acordado en sesion de igual fecha con asisten-
cia de los sefores Cahas Flores (Presidente),
Acharan, Chiorrini y Sandoval.

Se designd Diputado Informante al Honorable
seitor Sandoval.

Comision, a 8 de septiembre de

Eduardo Canas Ibafiez.
Secretario.

N.o §. —INFORME DE LA COMISION DE RE-
LACIONES EXTERIORES.

HONORABLE CAMARA:

La Comisién de Relaciones Exteriores pasa a
formar el proyectc de acuerdo remitido por el
Honorable Senado, por el cual se aprueba la Con-
vencion sobre Constitucién de la Organizacion
Mundial de la Salud, suscrita el 22 de julio de
1946 en la ciudad <de Nueva York, durante Ila
Conferencia Internacional de la Salud convocada
por e! Consejo Ezondémico y Social de las Nacio-
nes Unidas.

E] 19 de junio de 1946 y bajo los auspicios del
Consejo Becondmico y Social de las Naciones Uni-
das, se celebr6 en Nueva York una Conferencia
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Internacional con ¢l objeto de crear una Orga-
nizacion Internacional de la Salud. como orga-
nismo especializado de las Naciones Uxnidas, en
conformidad a lo dispuesto en ¢l articulo 57 de
la Carta de San Francisco.

Para crear un organismo de esta naturaleza.
capaz de orientar la legislacion mundial sanita-
ria recomendando la cictacién de normas de ca-
racter general y proporcionando una eficaz ayuda
téenica, se tuvo presente como propdsito funda-
mental el de contridpuir a la coordinacidn y vigo-
rizacion de la accién individual y colectiva de las
Naciones interesadas en levantar el estandard
de salud de su poblacion.

En la Conferencia estuvieron representados 51
paises miembros de las Naciones Unidas, inclu-
yendo a ‘Chile, y enviaron observadores 13 Na-
clones y 10 organizaciones internacionales diver-
sas, entre las cuales cabe citar la Oficina Sani-
taria Panamericana.

E] acuerdo sobre Constitucion de la Organiza-
cion Mundial de la Salud consta de un preambulo
y de 19 capitulos, debiendo destacarse del prime-
ro la disposicion que establece que la salud es
un estado de coinpleto bienestar fisico, mental
y social, y no solamente la ausencia de afecciones
o enfermedades.

Por la naturaleza misma del organismo y e€n
atencién a sus altas finalidades, definidas en la
Constitucion como las de alcanzar para todos los
pueblos el grado mas alto posible de salud, el ar-
ticulo 3.0 dispone que la calidad de miembro de
la Organizaciéon es accesible a todos los Estados.

En los capitulos 4.0, 5.0 y 6.0 se trata de las
entidades que llevaran los trabajos de la Organi-
zacién, v que son: la Asamblea Mundial de la Sa-
lud. el Consejo Ejecutivo y la Secretaria.

La Asamblea tiene el poder mdaximo dentro de
la Organizacién y en ella deben estar representa-
dos todos los Estados Miembros, cada uno de los
cuales tiene derecho a un voto. Entire sus facul-
tades principales estd la de adoptar Convenciones
o Acuerdos respecto a los cuales cada miembro
se compromete a tomar una accién dentro de los
18 meses de su adopcion.

El Consejo Ejecutivo se compoudrid de 18 per-
sonas designadas por igual numero de Estados
Miembros que deben ser elegidos en la primera
Asamblea General que celebre la Organizacion.
Sus funciones son ejecutivas respecto a las deci-
siones de la Asamblea y sirve, ademas, como or-
ganismo asesor de ésta.

Entre sus atribuciones especificas, puede citar-
se la facultad de. Consejo para tomar medidas
de emergencia de acuerdo con las funciones y re-
cursos financieros de la Organizacion, para ha-
cer frentz a las epicomniag, participar en soco-
rros sanitarics para las victimas de calamidades
y emprender ¢studics e investigaciones cuya ur-
gencia haya sidy llevada a su atencion por cual-
quier miembro o el Director General.

Otras disposiciones que merecen mencion es-
pecial aparecen consignadas en el capitulo XIL
v se refieren a presupuestos ¥ erogaciones y se
dispone ¢uie el Director General preparara y so-
metera al Consejo €l proyecto de presupiesto
anual de la Organizacién v que la Asan:blea de la
Salud. sujeta o los acuerdos que sz concierten en-
tre la Organizacién y las Naciones Uxzidas, estu-
diara y aprobard dichos presupusstes v prorratea-

14 su monto entre les miembros, de acuerdo con
la escala que ella fije.

La Convencién sobre Constitucion de la Orga-
nizacion Mundial de la Salud entrd en vigencia
el 7 de abril del presente afic, por haber sido ra-
tificada por 26 Estados. TLa primera Asamblea

eneral se llevo a efecto el 24 de junio y junto
cen tratarse importantes materias en ella, se pro-
cedi6 a elegir a los BEstados Miembros del Conse-
Jo. Nuestro pafs, por la falta de ratificacién, se
vié privado de concurrir como Miembro Regular
y s6lo envié un Delegado en caricter de observa-
dor.

La participacion de Chile en los fines altruistas
de esta entidad internacional de postivos hene-
ficios para la salud publica ha sido comprendida
ampliamente por la Comisién de Relaciones Exte-
riores, razén por la cual y por las consideracio-
nes precedentes ha resuelto. por la unanimidad
de sus miembros. recomendar su aprobacion de
acuerdo con el texto del proyecto remitido por el
Honorable Senado, que es del siguiente tenor

PROYECTO DE ACUERDO:

“Articulo unico.— Apruébase la Convencién so-
bre “Constitucion de la Organizacion Mundial de
la Salud”, suscrita el 22 de julio de 1946. en la
ciudad de Nueva York, BEstados Unidos de Ame-
rica, durante la Conferencia Internacional de la
Salud convocada por el Censejo Econdmico y So-
cial de las Naciones Unidas”.

Sala de la Comisidn, a 8 de septiembre de 1948.

Acordado en sesién de igual fecha, con asisten-
cia de los sefiores Cahas Flores (Presidente), Acha-
ran, Chiorrini y Sandoval.

Se designo Diputado Informante al Honorable
senor Acharan.

(Fdo.)— EDUARDG CARNAS IBANEZ.
tario.

Socre-

N.o 7.— INFORME DE LA COMISION DE RE.
LACIONES EXTERIORES.

Honorable Camara:

La Comisi¢r: de Relaciones Exteriores, en cum-
plimiente del acuerdo adoptado nor la Sala €] 24
de agostc ultimo, pasa a informar nuevamerte
el prcyecto de acuerdo remitido por el Honorable
Senado que aprueba el Convenin sobre Transpor-
te Aéreo entre €] Gobierno de Chile v el Gobier-
no de los Estadcs Unidos de América, suscrito en
Santiago el 10 de mayo de 1947, y sus documen-
tos atexos.

Ccn motivo del debate a que diera origen la
discusién general del referido proyecto de acuer.
€0, en esta nportunidad la Comisién se detuvo a
analizar €l texto de log documentos anexos sig-
nados con las letras “A” y “B”, particularmente
este Ultimo, que habrfa side observade por algu-
nos seficres Diputades y que sigrificé el acuerdd
de remitirlo nuevamente a la Comisién.

La letra A) del Anexo “B” del Convenio expre-
sa que ‘“‘se acuerda a las lineas aéreas de los Es-
tados Unidos de América, autcrizadas segin e}
presente Convenio, les derechos de transito y de
escala cor fines no comerciales en el territorio
de la Republica de Chile, asi como €l derecho de
recoger y wdescargar trafico internacional de pa.
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sajeros, carga y correspondencia en las rutas via
puntos intermedios en ambas direcciones, dque se
indican en las letras B), C) y D) que integran
el referido Anexo”.

Como es facil advertir, los derechos que s6
ntorgsn por este instrumento a las lineas aéreas
de Estados Unidos de Norte América estan cla-
ramente establecidos en el texto mismo del
Converio, en cuanto a lineas de cardacter comer-
cial, y respeto a lcs derechos de transito y de es-
cala con fines no comerciales, remitiéndose a la
letra A) transcrita del Anexc “B”, éstos afectan
a las lineas aéreas también autorizadas por el
Convenic. A] efecto conviere tener presente el
articulo 2.0 inciso 2.0 del Convenio, que establece
la facuvltad de exigir a la empresa o empresas
designadas por la parte contratante que otor-
gue los derechos, el cumplimiento de las condi.
ciones prescritas en las leyes y reglamentos cug
reguial» normalmente las autorizaciones para ser-
vicios de transporte aérco internacional, antes de
ser autorizadas para iniciar las operaciones con-
templadas en el Convenio. Y se afiade que quedd
entendido, ademds, que en las zoras de hostili-
dades o0 de occupacién militar, o0 en las zonas
afectadas por ellas, la inauguracién de dichos ser-
vicios estard sometida a la aprobacién de las au.
toridades militares correspondientes.

La Ccmision de Relaciones Exteriores, por la
unarimidad de sus miembros, acords ratificar en
todas sus partes el informe emitido €l 29 de julio
ultimo y, en consecuencia, reccmienda la apro-
baciom del proyecto de acuerdo remitido por el
Honorable Senado, en los mismos términos origi-
nales, que figuran en dicho irforme.

Sala de la Comisiéon, a 8 de septiembre de 1943

Acordado en sesién de igual fecha, con asis-
tencia de los sefiores Cafas Flores (Presidente),
Acharan, Chiorrini y Sandoval.

Se acordo designar Diputado Informante al
Honorable sefior Cafas Flores (Presidente).

(Fdo.) — Eduardo Cafias Ihahez, secretario.

N.o §.—INFORME DE Li COMISION DE RE-
LACIONES EXTERIORES.

HONORABLE CAMARA:

La Comisién de Relaciones EXieriores pasa a
informar el proyecio de acuerdo remitido por el
Honorable Senado, por el curl se aprueba el Con-
veunio sobre Constitucién de la Union Postal de
las Américas y Espana, Reglamento de Ejecucion
y Gemas disposicicnes sobre Transporte Aéreo de
Correspondencia, Giros y Encomiendas Postales,
firreaaos en Rio de Janeiro el 25 de septiembre
de 1546.

T.os Delegados de los Gobiernos de Argentina,
Bolivia, Brasil, Canada, Colombia, Costa Rica
Cuba, Chile, Ecuador., El Salvador, Espaia, Es-
tados Uanidos de América, Estados Unidos de Ve
nezuela, Guaterpaia, Haiti, Honduras, México, Ni-
caragua, Panami, Paraguay, Perd. Republica Do-
minicana. Uruguay, reunidos en Congreso en la
ciudad de Rio de Jauveiro, en septiembre de 1946,
en ejereicio del derecho que les reconoce el Con-
venio de la Un Postal Universal e inspirados
en el deceo de oxtender, facilitar y perfeccionax
sus relociones postales v establecer una sclidari-
dad de accion capaz de representar eficazmente

en los Congresos Postales Universales sus intere-
ses comunes, en lo que se refiere a las comunica-
ciones por correo, acordaron censtituir, bajc la
denominacién de “Unién Postal de las Américas
y Espafia™ un solo territorio postal.

Bl Convenio firmado adreferéndum por los De-
legados de los paises contratantes, el 25 de sep-
tiembre de 1946 comprende, ademas, el Regla-
mento de BEjecucion, disposiciones relativas al
transporte aéreo de los envios postales, acuerdos
relativos 2 giros postales v a encomiendas posta=
les y los Protocolos finales relativos a estas mis-
mas materias. Su texto autorizado figura entre
los antecedentes del proyecto recopilado en un
folleto que consta de 73 piginasg.

Las disposiciones contenidas en los mencionados
instrumentos consultan les intereses postales de
nuetro pais y existe sefialada conveniencia de po-
nerlas en vigor rapidamente, si se considera que
en el presente han sido ratificadas por todos los
paises signatarios, con excepcién de Chile, ra-
zon por la cual se producen dificultades practicas
en las relaciones postales internacionales que des-
apareceran con la aprobacion que se propone 3y
la subsiguiente ratificacién. Nuestro pais se ri-
ge por las disposiciones de un Convenioc del ano
1936 y nada aconseja mantener esta dualidad con
regpecto a los demas paises que integran la Unién
Postal de las Américas y Espaha.

Por las consideraciones expuestas, la Comisién
de Relaciones Exteriores, por la unanimidad de
sus miembros, acordé recomendar la aprobacién
del proyecto en informe redactado en los mismos
términos propuestos por el Honorable Senado, que
son los siguientes

PROYECTO DE ACUERDO:

“Articulo tnico.— Apruébase el Convenio sobre
Constitucion de la Union Postal de las Américas
¥y Espafia, Reglamento de Ejecucion y demas dis-
posiciones sobre Transporte Aéreo de Correspon-
dencia, Giros y Encomiendas Postales, firmado
en Rio de Janeiro, el 25 de septiembre de 1848”7,

Sala de la Comisién, a 8 de septiembre de 1948.

Acordado en sesion de igual fecha. con asisten-
cia de los sefiores Canas Flores (Presidente).
Acharan, Chiorrini y Sandoval.

Se designd Diputado Informante al Honcrable
sefior Cafiis Flores (Presidente).

(Fdo.)>— EDUARDO CANAS IBANEZ, Secre-
tario.

N.o 9.—COMUNICACION DE DON GERMAN
VERGARA DONOSO.

Santiago, 8 de septiembre de 1948.

“En cumplimiento de las disposiciones de 1a
Constitucion Politica del Estado, tengo €l honor
de solicitar la autorizacion de la Honorable Ch-
mara de Diputados para ausentarme del pais en
desempefioc de una mision diplomatica que me
ha confiado el Gobierno.

(Fdo.)— GERMAN VERGARA DONOSO”.

V.—TEXTO DEL DEBATE

—Se abrié la sesion a las 11 horas y 19
minutos.
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El sefior ATIENZA (Vicepresidente).
En nombre de Dios, se abre la sesion,

Se va a dar la Cuenta.

El senor Secretario dg cuenta de los asun-
tos llegados a la Secretaria.

El senor ATIENZA  (Vicepresidente).—
Terminada la Cuenta.

1. —CONVENIO SOBRE INTERCAMBIO IN-
TELECTUAL Y CULTURAL ENTRE BOL1-
VIA Y CHILE. — PROTOCOLO SOBRE
CONSERVACION Y REPOSICION DE HI-
TOS Y ACTA ADICIONAL DEL MISMO
PROTOCOLO SUSCRITOCS CON BOLIVIA.
—PROYECTCS DE ACUERDO.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).—
Corresponde en primer término, ocuparse del
proyecio de acuerdo que aprueba el convenio
sobre intercambio intelectual y cultural sus-
crito entre Chile y Bolivia, en 1937.

Boletin N.o 6,052.

Diputado Informante es el Honorable se-
fior Amunategui.

El sefior SECRETARIO.— Dice el proyecto
de acuerdo: :

“Apruébase el Convenio sobre intercambio
Intelectual y cultural y de profesores y es-
tudiantes, suscrito entre Chile y Bolivia el
18 de septiembre de 1937”.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).—
En discusion el proyecto de acuerdo.

El senor DONOSO.— Pido la palabra, senor

residente.

El sefnor ATIENZA (Vicepresidente).—
Tiene la palabra Su Senoria.

El sefior DONOSO.— Sefior Presidente, por
los antecedentes que se acompafian, se de-
muestra que es necesario ratificar este con-
venio por el Congreso, por cuanto viene a
reafirmar el intercambio intelectual entre
Chile y Bolivia. La situacion de vecindad que
tiene nuestro pais hace necesario reforzar es-
tos vinculos y justifica ampliamente un con-
venio de caracter intelectual como es éste.
Por lo tanto, sefior Presidente, considero que
la Honorable Camara debe prestarle su apro-
bacion.

El sefior GODOY.— Pido la palabra.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente) . —
Tiene la palabra Su Seforia.

El sefior GODOY.—~ Sefnor Presidente, ten-
go a la vista el informe de la Comision de
Relaciones Exterlores recaido en el proyecto
de acuerdo del Honorable Senadoe por el cual
se aprueba el convenio sobre intercambio in-
telectual y cultural y de profesores y estu-
diantes suscrito entre Chile y Bolivia.

Pese al tiempo transcurrido, ya que fué sus-
crito, en La Paz, el dia 18 de septiembre de
1937 por nuestro Embajador seiior Jorge Sil-
va Yoacham y el Canciller de Bolivia, sefior
Vaca Chaves, creo que es oportuno.que nues-

tro pais proceda a perfeccionar la legalizacion
de este documento. Por él se establece un
procedimiento que debe seguirse para el in-
tercambio de profesores de las universida-
des y demas establecimientos de ensefianza de
cada pais, cuyos viajes de estudio y de per-
Teccionamiento se fomentan para aflanzar las
relaciones cuaiturales entre una y otra nacion.

En cuante al financiamiento de los gastos
que originarj el envio de estas misiones cul-
turaies, me parece que se debe segulr la nor-
ma accstumbrada. Desde el momento en que
la delegacion cultural ingresa al pais visita-
do, Ics gastos de transporte corren de car-
go de este pais, el cual casi siempre es due-
no de los medios de transporte respectivos,
por Io cual no tiene que incurrir en demasia-
dos sacrificios economicos por este motivo.

Independientemente de estos detalles conte-
nides en el convenio suscrito hace ya once
afios, y que solo ahora vamos a ratificar, es-
timo que por la situaciéon tan especial de ha-
berse mejorado notablemente nuestras rela-
ciones diplomaéticas. comerciales y culturales
con la vecina Republica del Antiplano, este
convenio ofrece una oportunidad para que se
mejoren y se acentien aiun mas estas rela-
cicnes.

Hoy dia se admite, que mas que el simple
intercambio diplomadtico, que mas que las re-
laciones de tipo protocolar de Gobierno a Go-
bierno. mejoran las relaciones entre las na-
cioneg cuando ese enlace se efectiia a través
de 6rganog directos de lIcs pueblos o de sus
mas valiosas instituciones en el orden cultu-
ral, artistico, obrero etcétera.

Tengo entendido. sefior Presidente, que en
los Gltimos ahos son numerosas las delegacic-
nes de profesores, estudiantes, hombres de
ciencia y artistas de nuestro pais que han lle-
gado hasta Bolivia. Y si los informes que co-
nozco son correctos, puedo afirmar ante la
Honcrable Camara que todas eilas han sido
objeto de exquisitas atenciones de parte de
las eautoridades, del pueblo y de los univer-
sitarics bolivianos.

Pero prcduce sorpresa leer. como hemos
leido hace pocos dias, noticias subre la situa-
cién tan inconfortable que se cred en Anto-
fagasta a un grupo de profesores y estudian-
tes bolivianos que llegd a nuestro pais, respon-
diendo a una invitacion que fué formulada
en Bolivia por una de las delegaciones de
nuestro pais.

Se les asegurd, segun lo que dice la prensa,
que dispondrian en nuestro suelo de toda cla-
se de facilidades; pero lo cierto es que, cuando
llegaron a Antofagasta, no encontraron a los
anfitrioneg por ninguna parte y se presentd
un verdadero problema. que ya no era de
cortesia, sino de excepcional gravedad, porque
elles no tenian ni dénde alojarse mni medios
con los cuales atender a sus necesidades.
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Sefior Presidente, no pretendo hacer un car-
go, pero esto crea ung situacion lamentable.
Son mucho los chilenos que viajan por el
extranjero, unos en misiones oficiales, ya que
nueatro pais es prédigo en esto, provistos de
toda clase de credenciales y documentos;
otros, por su propia voluntad.

Cuando todavia los estudiantes apenas si
conocen parte de nuestro territorio, quieren
levantar vuelo hacia las Repiblicas vecinas.
Argentina, Uruguay, Brasil, Per, Bolivia,
Ecuador. son constantemente visitados por
grupos de estudiantes chilenos que realizan
verdaderos y heroicos esfuerzos para procu-
rarse los medios necesariocs a fin de cumplir
ese anhelo.

Casi siempre, y esto me consta porque lo
he vistc de una manera practica, estos grupos
de chilenios son muy bien recfidos en el ex-
terior, tanto por los Gobiernc§ como por los
diversos circulos de los paiseg visitados.

Les hacen objeto de las mejores atenciones
y les brindan toda clase de facilidades para
que puedan conocer aquellas actividades gue
les interesan.

Pero ¢qué ocurre? Y esto me importa dejar
agqui bien establecido. ¢(Qué ocurre con aque-
llas visitas gque no son estrictamente de tipo
eficial y diplomatico que llegan al pais, sean
ellos peruancs, ecuatorianos ¢ bolivianos,
despuds de cumplir uno o dos puntos del pro-
srama que se confecciono? jQuedan entrega-
dos a su propia suerte, en medio de la mas
glaecial indiferencia de todos! He recibido
auejas muy serias a este respecto que, en gran
parte, al regreso, enfrian las buenas relacio-
nes que debieran fomentarse aprovechando
estos viajes.

Hay pueblos en América que sienten verda-
dera admiracién y tienen casi debilid por
Chile. Saben de nuestras cosas a Vecgs, mas
de lo que conoce el chileno corriepfe; pero
no slempre es correspondido ese afecto en
algunas esferas de nuestro pais.

No podria, sefior Presidente, fijar una res-
ponsabilidad; pero si se trata de un estado
general de ambiente o de espiritu, creo que ha
llegado la hora de reaccionar contra hechos
que. a la corta o a la larga, van a perjudicar
2 nuestro pais, como lo van a tener que notar
los que salgan mas tarde hacia el extranjero.
Me parece que es tiempo de que nuestras
autoridades educacionales; el propio Gobierno,
se ocupen de este problema que tinicamente
me Hmito g dejar insinuado.

Mi aliima observacion respecto de este
Convenio que vamos a refrendar se refier:
2 un hecho que no podria dejar silenciado:
Chile suscribe el Convenio sobre intercam-
bio intelectual y cultural con Bolivia en el
mismo momento que un pretendido delega-
do de nuestro pais en una conferencia edu-
cacional de Caracas, don Manuel Rodriguez
—itodavia se llama “Manuel Rodriguez”, co-

mo el guerrillero simbolo de la libertad y,de
la Independencia!—, creo que es Director de
la Escuela de Artes y Oficios...

‘El sefior ATIENZA (Vicepresidente). - -
Efectivamente.

El sefior GODOY.— ...representante de
nuestro Gobierno, porque no podria serlo del
pueblo ni del Magisterio de nuestro palis,
quebré toda clase de lanzas para que alli
fuera admitida una flamante teoria que per-
mitiera a los gobiernos menoscabar la liber-
tad ideolégica del Magisterio y reprimirla
violentamente. Es decir, sefior Presidente, es-
te caballero fué a Caracas a hacer lo mismo
que nuestro Rector de la Universtdad hizo,
hace meses, en Bogotd, en la Conferencia In-
teramericana.

Chile aparece, internacionalmente, en pos-
tillén de los elementos reacclonarios. Sin em-
bargo, la teoria del sefior Manuel Rodriguez
—que no tiene parentesco ideolégico ni des-
cendencia directa ni indirecta con el guerri-
llero de la Independencia, y su similitud de
nombres es un simple y desgraciado alcan-
ce...
El sefior ROSALES.— Como hay muchos.
El sefior GODOY.— ...no pudo prosperar,
porque las delegaciones democraticas repre-
sentantes de los demadas paises, mucho mas
consecuentes con la jdeologia y los prinei-
pios que un ciudadano democratico debe te-
ner para todo momento y no para ponérselos
como flor en el ojal o para guardarselos en
el bolsillo de atras del patalén, se opusieron
v lo dejaron ligquidado, bajo el peso de razo-
nes gue destruyeron toda la argumentacion
especiosa del problema que hizo alld el su-
puesto delegado de Chile.

Quiere decir, sefiores Diputados, que, segin
los diarios y los cables de los uitimos dias,
la tesis del sefior Rodriguez Valenzuela ten-
dia unicamente a favorecer esto que estamos
ahora presenciando en nuestro propio pais. es
decir, 1a mutilacién de aquellos elementos mas
independientes y mas connotados del ma-
gisterlo nacional por sustentar determina-
da ideologia.

Dijeron los delegados de los demas paises,
sobre todo los de la sede de esta conferencia,
los delegados de Venezuela, que ellos, como re-
presentantes de un Gobierno democratico y
de un magisterio que tiene fradicién de lu-
cha, no podian aceptar que se incorporara a
esa convencién de orden educacional princi-
pios que iban a permitir que los Gobiernos
ejercitaran  represiones ideologicas contra
los maestros, afectando su estabilidad y de-
jandolos al arbiftrio de las fuerzas caverna-
rias.

Y asi, el -sefior Manue! Rodriguez Valen-
zuela hubo de recibir una verdadera leccion
y volvera j nuestro pais, como tiene que vol-
ver, quien ni siquiera sabe ser leal al ma-
gisterio al que pertenece, esto es, cargado de
vergiienza, ¥ no se venga a decir después que
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debia cumplir instrucciones de su Gobierno,
como las que llevs el senor Hernandez, en el
sentido de impulsar exclusivamente la lucha
anticomunista en Bogoti. Una persona que
se estime no puede hacer esto, ni mucho me-
nos quien pueda exhibir mejores antecedentes.

Se trata de servir principios permanentes
y el sefior Rodriguez Valenzuela, hace cua-
tro anos, participé en un Congreso Ameri-
cano del Magisterio del cual fué Presidente—-
iqué triste coincidencia!-— don Juvenal Her-
nandez y que se realizé en la Universidad de
Chile. En ese torneo se ratifico, por aclama-
clén, por los representantes de log maestros
de diecis€is paises americanos, una declara-
cién sobre defensg de la democracia que es
la antitesis de esta ley monstruosa que se

despaché hace pocos dias por el Congreso

Nacional. Para la historia, ya que estamos
‘de recuerdos, debo decir, también, que rela-
tor de esta tesis, aprobada unanimemente
por lg Comision correspondiente, fué el ilus-
tre colega Rios Valdivia, el mismo que sin
asco ni repugnancia alguna, cuatro anos
después, borré con el codo lo que habia es-
crito con la mano, votando en esta Honora-
ble Camara una tesis absolutamente contra-
ria e incompatible con la otra.

Por eso, sefor Presidente, nosotros vamos
a votar favorablemente el convenio gue esta-
mos discutiendo, lamentando sdlo que Chile
venga, como las virgenes necias, a ratificar
esto, once afos después que un 18 de Sep-
tiembre de 1937, fuera, seguramente, con so-
lemnidad suscrito en la capital de Bolivia.

Y al decir estas palabras, gueremos tam-
biény aprovechar esta oportunidad -para ren-
dir un homenaje al pueblo hermano de Bo-
livia, que hace esfuerzos inauditos para re-
construirse, para afianzar sus instituciones
democraticas y para hallar el verdadero ca-
mino del progreso y de la superacion.

El sehor DIAZ.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El seftior CARDENAS.— Pido la
sefior Presidente.

El sefior AVILES.— Pido la palabra, sefior
Presidente.

El seilor ATIENZA (Vicepresidente). -
Tiene la palabra el Honorable sefior Diaz
Iturrieta; a continuacién, la concederé a los
Honorables sefiores Cardenas y Avilés.

El sefior DIAZ.-—- Sefior Presidente, el dia
que se dié cuenta del convenio suscrito en-
tre Chile y Bolivia, que estaba pendiente ha-
cig varios afios, asisti a la Comision de Re-
laciones Exteriores, en representaciéon del
miembro permanente que mi partido tenia
en ella, el que, por sus multiples preocupa-
ciones, aquel dia no podia concurrir.

En aquel entonces, en la Comisién se pidié
la aprobacién de este convenio, y para mi
fué una gran satisfaccion darle mi voto fa-
vorable.

palabra.

Debo decir que en la Comisiéon se hicieron
s6lo breves observaciones, porque se trataba
unicamente de aprobar o- desaprobar el pro-
yecto de acuerdo en referencia; y, de ningu-
na manera, segin lo manifesté un funciona-.
rio del Ministerio de Relaciones, podia in-
troducirsele modificaciones. .

Tuve la satisfaccion, sefior Presidente, de,
visitar a Bolivia a principios del afio 1944,
enviado por la clase obrera. En realidad, la’
Confederacion de Trabajadores de Chile en-
vio una delegacién a ese pais, para entre-
gar uncs fondos que la solidaridad interna-
cional, por intermedio de la Confederacion
de Trabajadores de la América Latina, ha-
cia llegar a las victimas de aquella horrorosa
catastrofe de Catavi, que tan graves conse-
cuencias trajo gara el pais hermano.

Qulero empe&ar por manifestar que la de-
legacion que en representacion de los obre-
ros de América fué a Polivia, fué espléndl-’
damente recibida por el personal de la Em-
bajada de Chile, dirigida en ese entonces por
el sefior Benjamin Cohen, v que tenia como
Secretario al sefior Larrain. Tambien tuve
alli el honor de conoccer al Agregado Militar,
sennor Victor Pimstein de quien guardo gra-
tos recuerdos por sus finas atenciones.

_De paso quiero decir que estas atenciones
de parte de la Embajada de Chile en Bolivia
no siempre las hemos recibido en otros pai-
ses, como en Argenting o en Uruguay, en
ccasiones anteriores. Me ha correspondido ir
dos veces a Argentina y Uruguay. En mi 1l-
timo viaje, el afio pasado, asisti a la tras--
misién del mando en Uruguay, en represen-
tacion del pueblo de Chile, cuando el pue-
blo se diera un Gobierno que creia iba a ser-
su felicidad. En esta segunda visita recibi
también finas atenciones del personal de la.
Embajada en el Uruguay, a cargo del sefior
Montt, y en Argentina, dirigida por el sefior
Quintana Burgos.

Volviendo, sefior Presidente, a la relacién
de mi viaje a Bolivia, debo manifestar que
en La Paz sostuvimos ung larga entrevista
con el Presidente de la Replblica de aquel
entonces, el Coronel Gualberto Villarroel.
Nos acompafaba el Agregado Militar de la
Embajada, sefior Pimsteln, Después de esa
larga conversaciéon, pensé que en los dias
siguientes que iba a permanecer en Bolivia,
podria corroborar 1o que escuché de labios del
Presidente Villarroel. ‘

Villarroel nos hablé de su inmenso amor
por el pueblo boliviano, de su carifio #or la
democracia y de su intenso deseo, segin él.
de transformar su atrasado pais en una na-
cién proéspera y moderna. Sin embargo, no
habia todavia salido de La Paz cuando tuve
oportunidad de comprobar que la sinceridad
gue creia haber observado en las palabras
del Presidente de Bolivia, no existla.

Observé las persecuciones de que era victi-
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ma el pueblo boliviano, bajo un régimen de
terror, dirigido por el Movimiento Nactona-
lista, Revolucionario que era dirigido por Paz
Estensoro. La mayor parte de los funciona~
rios del Gobierno hablaban de democracla.
Para ellos aquel Gobierno no era dictadura:
no habia tirania. En esto no se diferenclaban
en nada de las declaraciones que estamos acos-
tumbrados a escuchar a muchos otros gober-
nantes de América, que hablan de democracia.
de deseo de progreso para sus paises, de carifio
para sus pueblos, en circunstancias de que
toda su polilica no es mas que de entrega al
capitalismo extranjero y a las reacciones
criollas de estos paises, que tienen la desgra-
cla de soportar esta clase de tirania y de per-
secuciones, especislmente, a la clase obrera
y al pueblo en general.

Estuve en Catavi; pude observar en las
minas de Patino, Llallagua, Siglo XX, Cata-
vi y otras, las terribles condiciones de vida
del pueblo poliviano, mal alimentado. Sélo
disponian de un minimo de¢ alimento, con el
gue no sé cé6mo podian resistir el duro traba-
jo. Asi Jos vi alimentarse con un poco de
maiz, con papas y con otros alimentos de no
mucha consistencia, como es el chuio y la
quinua. También vi muy arraigado en el

pueblo un vicio funesto que degenera la raza,

como es el vicio de la coca. Este producto
los hace sentir fuerza ficticias, mientras estan
bajo su efecto; pero los desmoraliza y sus
fuerzas decaen lamentablemente, cuando esos
efectos han desaparecido.

Vi a mujeres trabajando en las minas de
Catavi. Empujaban carros de metales desde
el fondo de las minas hasta los botaderos,
el producto que no es utilizable en ellas.

Entregamos el dinero de que éramos por-
tadores en una asamblea para mi memorable,
porgque ahi empecé a conocer al verdadero
pueblo boliviano, fuerte, sufrido y abnegado
para el trabajo y quiza por eso tan explota-
do y tan maltratado, no sélo por los capita-
listas, sino también por muchos politicastros
que se han dividido el pais en verdaderas
zonas, donde ellos son los caporales.

Cuando llegamos a Catavi, encontramos que
los dirigentes de los sindicatos habian sido
cambiados por el Gobierno, bajo la amenaza
de llevarlos a prisién; y nunca me imaginé
gue cuatro afos después, en mi propia pa-
tria, iba a observar estos mismos aconteci-
mientos, que iba a ver cémo el olicialismo pre-
siona la voluntad de las masas y hace cam-
biar a los dirigentes obreros, legitimamente
elegidos, por otros dociles a las ordenes de
los natrones.

Conoci y hablé con varios dirigentes obre-
ros de ese pais, l1a mayor parte de los cuales
estaban escondidos o habian sido expulsados
de los directorios. Eran politicos honestos
pertenecientes al PIR, de quienes guardo

gratos recuerdos, perseguidus, hostilizados por
ese Gebierno a través de todo el pais y has-
ta en el extranjero.

Supe por boca de estos dirigentes cue el
pueblo boliviano tiene la desgracia de tener
como instituciéon nacional el sistema del “pon-
gaje”. Pregunté qué era el pongo. Se me
dijo que los grandes latifundistas avisan, de
un afno a otro, a unos cuantos obreros, a los
que llamamos inquilinos en nuestro pais, que
ellos, el ano préximo, seran pongos. Desde
ese momento, los sefalados con este nom-
bre, empiezan a juntar un poco de dinero, un
poco de viveres, porque saben que el afio que
viene seran simplemente pongos, es decir,
sirvientes para efectuar los mas humildes
menesteres en la casa del patron, ya sea lim-
piar los platos o sacar los tiestos que se ocu-
pan en los dormitorios, y para los quehace-
res mas humillantes que se pueden encomen-
dar a un ser humano. Estos pongos son mal-
tratados, viven mal vestidos y peor alimenta-
dos, porque no tienen con qué adquirir ali-
mentos, pues trabajan sin recibir remunera-~
cion alguna. jEstan en el limite mismo de la
esclavitud!

Sin embargo, puedo manifestar que en esos
instantes conoci el impulsoc que lleva el pue-
blo boliviano en su lucha heroica por obtener
el cambio de las condiciones de vida de sus
ciudadanos. Y en todas partes trabajaban
y luchaban bajo la ilegalidad, sin importar-
les los peligros en que se vieron envueltos, ni
la carcel, ni las balas.

Asi es el pueblo en todas partes. Cuales-
qulera que sean las condiciones que reinen en
un pais capitalista, el pueblo siempre esta-
r4 luchando, algunas veces con mas facill-
dad. tranqguilidad y sosiego, v otras bajo con-
diclones terribles de persecucion. Pero siem-
pre luchando.

Un dia en el Teatro Municipal de La Paz se
efectué una gran reunion a la que asistieron
obreros, empleados, intelectuales, estudiantes,
la clase media, en general, y nosotros tuvi-
mos el honor de ser envitados para hablar.

Me dirigi al pueblo concentrado en ese lo-
cal en presencia de algunas autoridades del
Gobierno y del personal de nuestra Embaja-
da, para exponer la lucha desarrollada por
el pueblo- chileno, desde los tiempos en que
Recabarren fundara en Chile la “Mancomu-
nal’ v la “Federaciéon Obrera de Chile” y que
desnués se llamo la Confederacion de Traba-
jadores de Chile; expliqué lo que le ha costa-
do llegar a Ja constitucion de sus sindi-
catos v obtener las leyes que hoy tiene con-
densadas en su Cddigo del Trabzio. aue mu-
chos dicen aque es el mas avanzado del mun-
do, a pesar de aque nosotros sabemos que no
es asi. Asi y todo, con todos sus errores y
defectos, le deciamos cémo la clase obrera
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chilena, palmov a palmo, ha defendido este
Coédigo del Trabajo.

Les manifesté que también habiamos te-
nido tiranias; persecuciones y grandes ma-
sacres, como la de San Gregorio, la Corufa,
la Escuela Santa Maria, en Iquique, la de
Lonquimay, el incendio de la “Federacion
Obrera de Chile” en Magallanes, y en tantos
otros puntos a través del pais.

Ellos expresaron que muchas veces, en sus
luchas, se habian inspirado en el ejemplo
del pueblo chileno.

Cuando entré al Palaclo Quemado, que es
el nombre que tiene la Casa de Gobierno, co-
noci la Plaza Murillo, escenario dos afios des-
pués de la justicia del pueblo boliviano, y tes-
tigo de las horcas que el pueblo levanto pa-
ra sus gobernantes traidores, entreguistas y
vende-patria.

Sé que en estos mismos instantes, sefor
Presidente, en mas de algiin pais de América,
el pueblo también estd pensando en levan-
tar, no uno, sino que muchas horcas para
aquellos gobernantes que se olvidaron de su
pueblo, haciéndoles promesas falaces que sa-
bian que no iban a cumplir y que persiguen
a lo mas noble que tiene el pueblo, la clase
obrera, sus representaciones legitimamente
elegidas en limpios comiclos electorales.

El ejemplo del pueblo boliviano tuvo eco
en todos los paises de Ameérica y todos lcs
pueblos se sintieron entusiasmados, porque
nunca creyeron que el ejemplo iba a partir
precisamente, de un pueblo que estimaban
atrasado y que, por lo tanto, seria incapaz
de dar un ejempio de verdadera justicia re-
ferente a lo que se debe hacer cuando los
gobernantes se olvidan  de sus gobernados.
Es que el noble pueblo boliviano tiene enor-
mes reservas de patriotismo y heroicidad, por-
que- los mas patriotas o, por lo menos, los
mas consecuentes desean el progreso de su
pais, bastante atrasado y explotado por el
imperialismo norteamericanc y por algunos
de sus magnates duefios de minas de estano,
tales, como el sefior Patifio, que después de
‘haber sido un humilde trabajador en las mi-
nas hizo fortuna con las riquezas de su pa-
tria y se fué a vivir una vida placida en
Francia y Espaha, donde casé a sus hijos,
individuos a los que los racistas llaman de
raza inferior — indios con marquesas y con-
desas de la nobleza espafiola...

Pero no existia en el pueblo boliviano co-
bardia ni deseos de claudicar. ..

Bl senor CORREA LETELIER.— (Se rela-
ciona todo esto con el debate, sefior Presi-
sidente.

El sefior VARGAS PUEBLA —S8Si, seflor Pre-
dente?

Bl gefior CORREA LETELIER..— No hemos

venido aqui a perder el tiempo, sefior Pre.
sldente.

E] senor ESCOBAR (don Alfredo).— Se va
entonces. '

El sefior MONTT.— Los que se van a ir
pronto son ustedes!

El sefior ATIENZA (Vicepresidente). —
Ruego a Su Sefioria referirse al proyecto en
debate.

El senior DIAZ.— Sefior Presidente yo no
sé por qué algunos Honorables colegas se
molestan cuando se habla de estas cosas que
tienen relacion con la discusion general de
un proyecto. Yo estoy haciendo recuerdcs
ae Bolivia y ensefiando a muchos de Sus Se-
norias algo que no conocen y que yo vi por
mlis propios ojos.

Con estas palabras quiero decir que gusto-
samente aprobamos este Tratado deseando
que produzca los beneficios que de 8l se espe-
ran.

Que este intercambio de intelectuales, pro-
fesores, estudiantes, instituciones femeninus,
etcétera, ensefie al pueblo boliviano €l ver-
dadero rostro democratico del pueblo chileno.
Que las disposiciones de este Tratado no se
presten para beneficiar excesivamente a unos
pocos privilegiados del régimen que sélo van
al extranjero a entonar alabanzas a una si-
tuacién que no tenemos. Que las embajadas
culturales que propicia este Tratado enseiien
a los pueblos hermanos todo lo grande y no-
ble que tiene Chile: la solidez de sus institu-
ciones y la grandeza de la lucha de su pue-
blo. Pero que también digan al pueblo boli-
viano que lag “democracia” que en estos mo-
mentos vive nuestro pais no es la que ellos
conocieron hace poco. porque en la fecha en
que se ratificara este Tratado, ya no existira
en este Parlamento la auténtica representa-
cidon del pueblo chileno, de la cual habliba-
mos con tanto orgullo en 1944 y de la cual
probablemente ellos tomaron la inspiracion
durante su ultima revolucion. revolucion que
comenzg con el tiroteo que profesores y estu-
diantes descargaron contra las hordas desata-
das per la tirania que oprimia a los bolivianos
y que duré una semana sin decidirse en fa-
vor del pueblo. Pero, apenas la clase obrera,
constituida por el indio. los choferes, ferrovia-
rics, los obreros de las fabricas, del “Lanifi-
cio Boliviano™ de la construceion, ete., se hi-
70 presente en esta lucha y empuné fusiles,
revolveres o cualquiera ofra arma. para in-
tervenir directamente en defensa de sus dere-
chos, cambio fundamentalmente el aspecto
de la lucha y ya no hubo duda de que el pue-
blo boliviano seria el triunfador, como ocurrid
efectivamente; y por ello nos alegramos y le
deseamos toda clase de exitos. Ninguna revo-
lucion se decidira a favor de los pueblos, si
la clase obrera no interviene.

Desde esta alta Tribuna, que tal vez dentro
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de algunos dias tengamos que abandonar, di-
rijo estas palabras al pueblo boliviano en
nombre del proletariado chileno. instandolo
a seguir luchando para que no se le arrebate
su triunfo, como se pretende hacerlo en estos
migmos instantes. Nosotros deseamos que ha-
ya un efectivo intercambio cultural con el
pueblo de Bolivia, ‘que conozcamos también
sus grandeg valores entre los escritores de-
mocraticos. entre los estudiantes, obreros
eteétera, etcétera.

Sefior Presidente, termino reafirmando aqui

la fe en los destinos del pueblo boliviano y -

en los destinos del pueblo chileno; pueblos
que. por intermedio de este Convenio, se cono-
cerdn m4is y se dardn un renovado abrazo.
No pasaran muchos afios sin que veamos en
Bolivia y en Chile regimenes progresistas; a
nuestros paises convertidos en emporios de
trabajo, progreso, bienestar para sus hijos y
enlazados por una amistad fraternal hacia
todos los pueblos de América y del mundo.
luchando por constituir una sociedad mejor,
donde no exista la explotacién del hombre por
el hombre, donde cada uno de los hijos de
nuestras Patrias encuentre el bienestar a
que los seres humanos tenemos derecho, sin
persecuciones, sin campos de concentracién.
sin lanzamientos de los puestos publicos; des-
cubiertos ya y lanzados por la borda, los tira-
nuelos que avergiienzan a América y que muy
pronto seran barridos por la fuerza inconte-
nible del proletariado y de los pueblos ame-
ricanos.

El sefior ROSALES.— Muy bien.
habla! ’

El sefior CARDENAS.— Pido la palabra.

El sefior CANAS FLORES.— Pido la palabra.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Cardenas.

E] sefior CARDENAS.— Voy a aprovechar
la discusién de este proyecto de ley para re-
novar algunas observaciones hechas con mu-
cha anterioridad. tal vez con mas modestia
pero con igual sinceridad que mis Honora-
bles colegas, en representacién de las clases
obreras de mi pais.

Ellos han tenido por objeto obtener que el
Gobierno consulte la representaciéon direc-
ta de nuestras clases obreras en los paises
sudamericanos por medio de delegados o adic-
tos que representen a los trabajadores de!
pais. En esa forma podremos recibir las ins-
piraciones y anhelos de los obreros sudameri-
canos a fin de coordinar una legislacion so-
cial que favorezca a las clases productoras
de estos paises y que procure una verdadera
contribucion a la solucién del problema de
bienestar continental.

Debo recordar, Honorable Presidente, la la-
bor silenciosa, modesta pero fecunda que rea-
liz6 el Congreso Obrero Latino Americano.
que destacé delegados propios, sin ayuda gu-

jAsi se

bernativa, en visitas de fraternidad princi-
palmente entre los obreros «de la Republica
hermana del Perll. y que sirvieron de precur-
sores al actual ambienté de comprension y
fraternidad que felizmente existe entre el Go-
bierno del Pert y el Gobierno de nuestra pa-
tria. Estas visitas hicieron' posible, mas tar-
de, el convenio que trajo: en forma definiti-
va. la paz entre estos dos paises hermanos.

En realidad, fueron los delegados obreros
enviados al Pert, al Brasil, al Ecuador ¥ a
Bolivia. los verdaderos precursores de la
unién de la clase obrera internacional; ellos
llevaron a esos paises sus aspiraciones y cap-
taron alli también el verdadero ambiente
obrero para darlo a conocer a Su regreso a
nuestra patria.

Deseo, sefior Presidente, que se concrete al-
guna vez una aspiracién sentida por nos-
otros y expresada en numerosas indicaciones
en el sentido de establecer, en €l Presupues-
to del Ministerio de Relaciones Exteriores, un
item paro designar adictos obreros entre es-
tas Republicas que he mencionado. Que no &
proceda siempre, como ha sucedido en la
practica, que so6lo se nombran intelectuales
y jamas a un auténtico obrero. En este con-
venio se habla de intercambio cultural de
intelectuales, de profesores y estudiantes.
Muy bien, que se envien estudiantes y pro-
fesores a captar nuevas modalidades en otras
naciones, y que se reciban aqui a los repre-
sentantes de esos paises; pero también la
clase obrera necesita conocer el ambiente de
sus hermanos de estas Republicas y llevar
nuestras aspiraciones hacia ellos para formar
ambiente de paz sudamericana, de verdadera
comprensiéon y fraternidad.

Por eso es que ahora, que estd préxima la
discusién de los nuevos Presupuestos, quiero
aprovechar la oportunidad que me brinda €l
debate originado por este Convenio, para ma-
nifestar estas aspiraciones, Honorable Presi-
dente y Honorable Camara, en €l sentido de
que se nombren delegados obreros, como ya
1n ha hecho el Gobierno argentino. En efec-
to, dicho Gobierno nog da €l ejemplo con el
nombramiento de dos delegados obreros en
nuestra capital, delegados obreros que visitan
constantemente todas las instituciones obre-
ras, entre ellas, las mutualistas. Estas insti-
tuciones mutualistas, sefior Presidente, con-
servan en su recinto social, como su adorno
mas preciado, las banderas de lag Republicas
sudamericanas. Cada una de ellas es la guar-
dadora del pabellén de una nacién america-
na. Y esa es una labor silenciosa de frater-
nidad que el Gobierno debe considerar ¥
darie el estimulo necesario para que se acem-
tie y se haga cada vez mas amplia.

Esto servira también, sefior Presidente, pa-
ra que los que, a pesar de nuestra larga
actuacién dentro de la clase obrera y en el
Parlamento, no hemos tenido el honor de
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salir a representar a los asalariados de nues-
tro pais en los paises sudamericanos, poda-
¢+ mos ser informados con toda exactitud de la
-verdaderg vida que llevan los cbrercs en di-
: .chos paises.

Y cemo no deseo retrasar con mis observa-
. cioneg el despacho de este proyecto y de los
c«lemas que forman la Tabla de la presente
--gesion, ‘para que asi, entonces, podamos en
" 'las sesiones que aun quedan de este periodo
. .despachar otras iniciativas que estan espe-
rando la aprobacién de la Honorable Camara,
voy a dejar pronte la palabra.

Sin embargo, seflor = Presidente, antes de
‘hacerlo debo observar que proyectcs tan im-
" portantes y de verdadera justicia social co-
‘mo, por ejemplo; el que se refiere al personal

de obreros de la Fabrica de Material de Gue-
rra, que estaba colocado en el primer lugar
‘del Orden ‘del Dia, por un acuerdo adoptado
‘por 1a- Honorable ‘Camara en una sesion es-
“‘peeial, ha sido privado de esa preferencia vy,
-en consecuencia, ha quedado postergado Co-
 tho no guiero que esto ocurra en la presente
‘sesién v en el deseo que se apruebe pronto.
este Convenio, -dejo la palabra, sefior Presi-

“dente. .

El sefior ATIENZA (Vicepresidente) —jMuy
© bilen! :
“. g} ‘sefior AVILES.—Pido la palabra, sefior
' ‘Presidente.
: El sefior ATIENZA (Vicepresidente).—Tiene
““la palabra Su Sefioria.

El sefior "AVILES.—Voy a ocupar la aten-

ci6én de la Honorable Camara por unos mi-
nutos. s6lo para manifestar que todas las vi-
sitas de intercambio con los paises vecinos.
son de suma utilidad, aun cuando no sean
todas ellas de caracter oficial.
* “Puedo citar el caso de las visrtas hechas
por las alumnas de algunos cursos del Liceo
de Nifias de Antofagasta a Argentina, a Peril
y a Bolivia, donde han sido recibidas con to-
da atencién y bondad. En Argentina, espe-
cialmente, se las ha atendido generosamen-
te, y se les ha mostrado todo lo interesante
que hay en ese pais. Igualmente, en Bolivia
han sido recibidag en forma carifiosa, consi-
derandolas como verdaderas hermanas, lle-
gandose hasta suspender las clases de los es-
tablecimientos que ellas visitaban, para que
los pudieran conocer mejor. Se les ha llevado,
-ademas, a visitar oficialmente los puntos mas
interesantes de la regién. Lo mismo se ha he-
cho en el Perii. De modo que puede decirse
-que esas visitas han tenido éxito y han sido
de gran utilidad para las estudiantes y para
el pais.

Por eso, como Una manifestaciéon de carifio
hacia estos paises y como una retribucién a
la gentileza que han tenido para con nues-
tros estudiantes que los viistan, especialmente
‘para con Bolivia, que es el pais a que se re-
-fiere el proyecto -en debate, quiero aprove-

char esta oportunidad para expresar que voy
a votarlo favorablemente.

El seflor ATIENZA (Vicepresidente) —Muy
bien.

. Tiene la palabra el Honorable seilor Rosa-
es.

El sefior ROSALES.—Renuncio a ella, senor
Presidente. .

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Cafias Flo-
res.

El sefior CANAS FLORES.— Las palabras
que hemos oido en favor de este poyecto de
parte de los Honorables Diputados sefiores
Godoy, Diaz, Cirdenas y Avilés, y la renun-
cia que ha hecho al uso de la palabra el Ho-
norable sefior Rosales, demuestran el espiritu
de la Camara en cuanto 4 la conveniencia de
darle. una tramitacién pronta a este proyec-
to. :

Igual a éste, Honorable Presidente, hay en
la Tabla de esta sesion una serie de otros pro-
yectos de ley, aprobatorios de diversos conve-
nios internacionales, que nosotros los chilenos
somos los Gnicos que no hemos ratificado to-
davia. Entre ellos puedo mencionar el pro-
vecto de ley que aprueba el protocolo sobre
conservacion y reposicion de hitos, suscrito
también con Bolivia, y que tiene importancia
especial por referirse a la situacion fronferi-
za entre ambos paises.

Yo pediria que despacharamos cuanto an-
tes este proyecto sobre intercambio cultural
e intelectual con Bolivia y, aun mas, que ese
otro, referente a conservacién y reposicién de
hitos, que figura en el N.o 11 de la Tabla de
esta sesidn, se ponga en el 2.0 lugar para tra-
tarlo también inmediatamente, en considera-
cién a que deja despejado el camino en cuan-
to a Convenios con ese pais. .

E] sefior GONZALEZ MADARIAGA . — Y que
lo votemos sin debate.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tie-
ne la palabra el Honorable sefior - Garcia
Burr.

El sefior GARCIA BURR.— Sélo debo ma-
nifestar, sefior Presidente, que tengo la cer-
teza de que todos los Honorables Diputados
estan de acuerdo en despachar rapidamente
este proyecto, como demostracién de nuestros
sentimientos carifiosos y afectuosos hacia los
hermanos bolivianos.

Es por eso que solicito que inmediatamente
entremos a su votacién.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tie-
ne la palabra el Honorable sefior Herrera Li-
ra.

#1] sefior HERRERA LIRA.— Habia solicita-
do la palabra para manifestar lo mismo que
ha dicho el Honorable colega.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).—
Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra. . .
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" Cerrado €l debate.

En votacion el proyecto.

Si le pareece a la Honorable Camara se da-
ra por aprobado el Convenio sobre intercam-
bio intelectual y cultural, suscrito entre Chi-
e y Bolivia, en la forma propuesta por la Co-
mision. ..

El seiior ROSALES.— Y el proyecto que fi-
gura en el N.o 11 de 1a Tabla, también, sefior
Presidente.

" El sefior AVILES.— Y el que figura en el
‘N.o 11 de la Tabla, sefior Presidente.

. .El sefior ATIENZA (Vicepresidente). — 8i
le parece a la Honorable Camara, se daria
por aprobado también, en la misma forma, el
proyecto que figura en el nimero 11 de la
Tabla. o0 sea, el que aprueba el Protocolo so-
re conservacién y reposicion de Hitos y el
Acta Adicional del mismo Protocolo, suscri-
to con Bolivia.

_ El.sefior SECRETARIO.— Dice asi:

. “PROYECTO DE LEY: -

“Articulo tunico.— Apruébase el Protocolo
sobre Conservacién y Reposicion de Hitos y
®l Acta Adicional del mismo Protocolo sus-
critos con Bolivia, en la ciudad de La Paz, el
dia 10 de agosto de 1942”.

El sefior ATIENZA
Acordado.

Terminada la discusién de estos dos proyec-
tos de ley.

2. —PERMISO CONSTITUCIONAL PARA AU-
- SENTARSE DEL PAIS.— PETICION DE
PREFERENCIA.

H El sefior ATIENZA (Vicepresidente) . — Con
la venia de la Honorable Camara, voy a dar
cuenta del permiso que solicita el sefior Ver-
gara Donoso, ex Ministro de Relaciones Ex-
teriores, para ausentarse del pais, en el des-
empefio de una misién diplomatica.

Si le parece a la Honorable Camara, se
concederia el permiso solicitado.

FE]l sefior ABARCA.— En esta sesion, no.

- Que quede pendiente.

E] sefior ROGERS.— ¢(Me permite, sefior Pre-
sidente?

E] sefior ABARCA.— No hay acuerdo para tra-
tar este permiso.

El sefior CORREA LARRAIN.— No se nece-
sita el acuerdo unénime.

El sefior ABARCA.— Esta es una sesi6én espe-
etd]l destinada a -tratar determinados proyectos;
por lo tanto, para tratar otro asunto, se necesi-
ta acuerdo unanime y no hay unanimidad, sefior
"Presidente.

- Pido que se continuen discutiendo los proyec-
{0s que estan en el Orden del Dia.

E] gefior ROGERS.— Pido la palabra.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente). —Rogaria
#] Honorable sefior Abarca que permitiera decir
Gos palabras, sobre este problema, al Honorable
sefior Rogers.

(Vicepresidente) . —

El sefior ABARCA.— Lo siento mucho.
este problema, no puedo.

El sefior GARDEWEG.— (Qué disposicion re-
glamentaria impide que se trate de inmediatoc una
solicitud de esta naturaleza?

Se trata de una comunicacién que envia el Eje~
cutivo sobre un permiso y respecto de ella pro-
cede tomar una resolucion inmediata. )

El sefior ABARCA.— Que se siga con el Or-
den del Dia. .

Bl senor GARDEWEG. —Si llega esta peti-
cién a la Camara, debe ser tratada.

El sefior ABARCA.— Siempre que haya una-
nimidad, pero nosotros no aceptamos..

Sobre

LA CONSTITUCION DE LA
INTERNACIONAL DEL

3.—ENMIENDA A
ORGANIZACION
TRABAJO.

Bl sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Corres-
pounde ocuparse, a . continuacion, del proyecto de
acuerdo que figura en el segundo lugar de la Ta-
bla y que aprueba una enmienda a .la constitu-
cion de la Organizacién Internacional . del Tra-
bajo.

Boletin 6.179.

El seflor SECRETARIO.— El proyecto de. acuer-
do dice: .

“PROYECTO DE ACUERDO

*Articulo tnico.— Apruébase la enmienda de la
Constitucion de la Organizacién Internacional del
Trabajo, segin fué acordada en la vigésimosépti-
ma Reunién de la Conferencia General de la Or-
ganizacion Internacional del Trabajo, celebrada
en Paris el 15 de octubre de 1945. o

Esta ley regira desde la fecha de su publicacién
en el “Diario Oficial”. :

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— En discu-
sién el proyecto de acuerdo.

Ofrezco la palabra.

El sefior VARGAS PUEBLA.— Pido la palabra.

El sefior ATIENZA (Viecepresidente).— Tiene la
palabra Su Seforia.

El sefior VARGAS PUEBLA.— Este proyecto,
sefior Presidente, tiende a aprobar enmiendas en
la Constitucién de- la Organizaeién Internacional
del Trabajo, que fueron acordadas en la reunién
efectuada por este organismo el afio 1945 en Pa-
ris, y que estan destinadas a que la O.I.T. s®
incorpore a la nueva Organizacién de las Na-
ciones Unidas y a adoptar lag medidas de ca-
racter organico que faciliten, sefior Presidente, la
incorporacién de nuevos paises a esta organiza-
cion de caracter internacional.

Ia Oficina Internacional del Trabajo acaba de
realizar una nueva conferencia en la ciudad de
San Francisco. Y en ella se pusieron de relieve
sus defectos, pese a que ya tiene largos afios de
existencia y que estd destinada a mejorar la le-
gislacién social, para que asi haya una més huma-
na justicla en todos los paises del mundo.

Como todos los Honorables colegas saben, la
Organizacién Internacional del Trabajo fué crea-
da por el Tratado de Paz de Versalles, que puso
fin a la primera guerra mundial. )

El objetivo dado a la O.I.T. fué tratar de es-
tablecer la justicia social en todos los paises, con
¢l obieto de mantener la paz internacional.

De ello se desprende, sefior Presidente, que 14
paz internacional estd amenazada constantemen-
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te por la agudizacién de los conflictos que se pro-
ducen v se desarrollan en los diversos paises de
la tierra. especialmente entre el capital y el tra-
bajo. El capital, cada dia en forma ‘miés egoista, se
empefia en desconocer el proceso de evolucidn de
las masas trabajadoras; se empefia en mantener
lag condiciones de atraso en que actualmente ve-
getan, y en desconocer el derecho que las masas
trabajadoras tienen de participar en los destinos
politicos, econémicos_y. sociales de sus respectivas
naciones,

Bsto mismo demuestra que s6lo medlante la
incorporacién de las grandes masas trabajadoras
a una vida mas humana y més justa, mediante
el reconocimiento de sus derechos, es posible dis-
minuir los conflictos entre el capital y el trabajo.
asegurando con ello el progreso material de las
naciones y creando condiciones para destruir las
causas que generan las guerras.

La O.I.T. consta de dos instituciones: la Con-
ferencia Internacional, que se reine anualmente,
y la Oficina Internacional del Trabajo. que per-
manentemente estd dirigida por un Consejo de
Administracién.

Fl carficter esencial de la Oficina Internacio-
nal del Trabajo radica en su estructura triparti-
ta, o sea, en la representacién cue en sus con-
ferencias v en su Consejo de Administracién tie-
nen los Gobiernos, los patrones y los obraros. Dos
representantes tienen los Gobiernos, uno los pa-
trones ¥ uno los obreros.

La obligaciéon de la Oficina Internacional del
Trahajo, independientemente de sus Investiga-
eicnes de cardcter técnico y de las sugestiones
que a veces hace a los Gobiernos en problemas
de Imocrtancia secundaria. consiste en hacer
cumplir las  resoluciones y las recomendaciones
que cada afio aprueba la Conferencia Internacio-
nal. En la mayoria de los casos, estas resolucio-
nes y recomendaciones cstén destinadas a promo-
ver el avance de la legisiaeién social y. a la vesz,
a promcver formas de progreso industrial v cul-
turai en los paises afilindos a Ia Oficina Tnter-
noeioral del Trabajo. Tales resoluciones v con-
wvenior ne tienen el caracter inmediato de ley,
siv0 cte estan sujetos 3 1a aprobaciéon de los or-
ganismns correspondieates de cada pais. en el
ease nuestro, el Congresc Nacional.

Numerasas han sido. sefior Presidente. las re-
soluciones v los convenios que la OIT ha adop-
tado a través de su existencla. Sin embargs 3
pesar de nue algunos de s acuerdos han servi-
de de estimuln en muchns easas para ae los fra-
bajadores exijan de sus Gobiernos el estableci-
mienta o la ampliacién de sus derechos de clase,
si se juzga de una manera objetiva el resi'tado
practico de lac resoluciones de Ia Oficina Inter-
nacional del Trabaio vuede decirse que ha sido
muyv peauefic e intrascendente.

En eferto. para lIos trabaiadores de los bpaises
de mavor desarrollo econémicn. la mayoria de
ellas han resultado inaplicables. noraue son ex-
temporaneas e inferiores a las conauistas oie va
harn logrado los trabajadores de esos paises in-
dustrialmente desarrollados. Y las han ‘loerado
sin participar en estas Conferencias Internacio-
nales. sino oue mediante sus luchas directas rea-
lizndas a través de sus organizaciones sindicales.

Y para los trabaiadores de los vpaises depen-
dientes. semidependientes o coloniales. en muchos
easos estos convenios y estas resoluciones no se

camplen, porque se consideran conquistas muy
excesivas y a las cuales no tienen acceso los tra-
bajadores tan vilmente explotados, como son ios
de la India, de la China, de las Colonias Pran-
cesas, del Congo Bélga, del Japdn, de las. colonias
inglesas e, incluso, de las colonias de los palses
de Centro América de nuestro Continente, donde
son explotados por los consorcios imperialistas.

Tuve ocasién, sefior Presidente, de participar
en la Conferencia celebrada en Paris el afio, 1945.
Alli of al representante gubernamental de Ingla-
terra, cuando se discutia la situacion de los te-
rritorios coloniales y dependientes, “que ya em
las Colonias Briténicas se habja avanzado mu-
cho, porque los trabajadores de los minerales, en
esas Colonias, trabajaban catorce horas en Ia
superficie y doce horas en el interior de las mi-
nas”. jSe habia avanzado mucho, después de
mas de veinte afios que la Oficina Internacional
del Trabajo consideré, como una jornada huma-
na v racional. la jornada de ocho horas! Y en
el afio 1945, més de veinte afios después de 1a
resolucién de la Oficina Internacional del Tra-
bajo, el representante del Imperio Inglés iba a
manifestar en Paris que habfan logrado una grem
conquista los mineros de sus colonias, porgue
trabajaban doce horas en el interior de las minas
y catorce horas en la superficie.

¢Para, gué hablar, sefior Presidente, del réed-
men de discriminacién racial que, a Desar, de log
convenios y resoluciones adoptadas por la -Ofid- -
na Internacional del Trabajo, se lleva a cabo em
todas estas colonias, e, incluso, en los paises de
Centro América?

En esa Conferencia tuve ocasién, por primera
vez, de ver unida a la delegacién.patroral. obre-
ra ¥ gubernamental de Panama, que estaba im-
dignada por el régimen de discriminacién racial
que imponen los yanquis en la zona del Canal
de Panaméi. Y fué, precisamente, el represen-
tante de esta nacién el que denuncié la existem-
cia del “rol de oro” y del “rol de plata” en la
zona del Canal. . . .

¢Qué es el “rol de oro”? Es la condicion de
trabajo. de salario v de vivienda del obrero nor-
teamericano. Y el “rol de plata” es la condiciém
de trabajo, de salario y de vivienda del obrero
panamefio. de] obrero negro o del obrero latine
oue trabaja en esa zona. En una palabra, el rol
de plata significa inferiorldad de trabajo, malos.
salarios, pésima vivienda, deficiente alimentacién
v tratamiento.

Sin embargo. hace va muchos anos. en la Of1-
cina Internacional, los Gobiernos. las clases pa-
tronales v obreras acordaron eliminar para siem-
pre en las cuestiones del trabajo las discrimina- .
riones de tipo racial y sobre ideas y creenclas.
Se dijo. en ese entonces, que los representantes
del capital v del trabajo cohcordaban en esto,
porque estaban interesados en promover el pro-
greso industrial y el bienestar material de los
habitantes de sus respectivos pueblos.

Sin embargo. sefior Presidente, después de tan-
tos anos transcurridos desde la adopcién de ta-
les resoluciones, vemos que una potencia que ha-
bla de un concepto elevado de democracia; una
potencia occidental que habla de nuevos precep-
tos de Humanidad. que tiene hoy dia suefios he-
ceminicos, aue quiere dirigir la economia vy el
destino de todos los pueblos de la tierra. aplica
en su propio territorio, a pesar de ser signate-
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ria de estos acuerdos, la discriminacién racial. ¥
precisamente en estos dias el ex Vicepresidente
de los, Estados Unidos ha tenido que destacar el
hecho infimante. que constituye el mantenimien-
to de la Ley Leynch, que aun se practica en ese
pais, en donde los negros, sin ser sometidos & pro-
ceso por ningun tribunal, son linchados en las
calles por los blancos, por cualquiera infraccién
o por cualquiera torpeza que aquéllos puedan co-
meter. Esto significa que son considerados como
seres humanos despreciables e inferiores, ya que
no tienen derecho a equivocarse, ni a que se les
haga justicia, ni menos a encontrar amparo en
su Gobierno...

El sefior DIAZ.—Esa es la gran democracia de
les Bstados Unidos de Norteamérica, que alguncs
desean implantar en nuestro pafs,

E] senor VARGAS PUEBLA.— Existe una des-
proporcion notoria, Honorable Camara, entre las
resoluciones aprobadas por la Oficina Internacio-
nal del Trabajo y la ratificacion de los Convenios
que se acuerdan.

Puedo sostener que los Gobiernos de muchos
paises han tomado a la O.I.T. como una tribuna
publica para hacer demagogia, votando resolucio-
nes en determinado sentido, para no aparecer ante
la opinién publica mundial como enemigos de la
Justicia social y del progreso humano, pero con
el propésito de no ejecutarlas nunca.

Y asi, desde hace més de 20 afios, nosotros los
chilenos, durante el perfodo de los Gobiernos del
sefior Alessandri y de los que vinieron después.
somos signatarios de un Convenio internacional en
el sentido de otorgar los mismos derechos que
tiene €l obrero industrial al-trabajador del cam-

Este Convenio fué- ratificado por Chile.

En virtud de €], se estableci6 en el Codigo del
Trabajo, que el trabajador de la tierra tiene de-
recho a gozar de los mismos beneficios otorga-
;ios a la organizacién de trabajadores industria-
es.

Pues bien, sefior Presidente, violando este Con-
venio, violando lo establecido en el Codigo det
Trabajo, el Congreso Nacional aprobé una ley que
suprimia todos estos derechos a los trabajadores
‘nampesinos, los cuales quedan en condiciones in-
feriores al resto de la clase proletaria, y practica-

mente se les impide el derecho a la organizacion
sindical.

Algunos paises de América y en especial de
Centro América, de]l Caribe y las Antillas, paises
que he tenido la suerte de visitar y que muchos de
mis Honorables cclegas seguramente también han
visitado, son verdaderas colonias de] imperialismo;
deformadas sus economias por el dominio sin con-
trapeso de los monopolios y donde los ciudadanos
trabajadores:-no gozan de ninguna de las garan-
tias sociales acordadas en las Conferencia de la
O. 1. T.

Tales son los casos de Puerto Rico, Santo Do-
mingo, Nica*agua, El Salvador, etc,, donde cons-
tantemente las masas populares son victimas de
las persecuciones, de las campafias de terror
desatadas por los regimenes imperantes, por cu-
yo motivo los dirigentes sindicales y del movi-
miento democratico y centenares de ciudadanos
de escs paices deven vivir asilades en México u
otros paises dei Continente.

Recientemente en Nicaragva, ha desaparecido
el Secretario General de l!a Confederacion de

Trabajadores de ese pais, y a pesar de los recla-
mos de las organizaciones sindicales de América
Latina, e] Gobierno no ha dado ninguna noticia
del companero- Armando Amedor, y se .presume
que ha sidp asesinado.

Pues bien, representantes de esas dictaduras han
ido a hablar a la tribuna de la O. I. T., @ ha-
blar de la “justicia social”, de la “proteccion a
los trabajadores”, “del respeto por la dignidad
humana”, representantes de paises que sélo mues-
tran un enorme porcentaje de obreros muertos
por las bayonetas a través de constantes repre-
siones que desatan contra las organizaciones obre-
ras de sus naciones.

Por otra parte, sefior Presidente, los métodos
de trabajo en el seno de la O. I. T, son bien
complejos y tardan mucho tiempo en producir re-
sultados, debido a que en la mayoria de los ca-
sos se trata de verdaderos avances en el campo
de las garantias para la clase trabajadora;- los
representantes gubernamentales y los de la class
patronal se asocian e impiden, mediante sus vo-
tos mayoritarios, el que los trabajadores puedan
conquistar nuevas posiciones.

Se puede decir, a este respecto, sin exageracion,
que las resoluciones tomadas hasta hoy por la
Conferencia Internacional del Trabajo, en sus di-
versas reuniones, so6lo representan, en realidad,
los compromisos que voluntariamente ha . debido
contraer la clase -patronal. de la mayor parte de
los paises.

Por eso. sefior Presidente, por toda la estructura
organica de 18 O. I. T, los delegados obreros en
la reunién de Parfs propusimos reformas de.ca-
récter sustancial a esta Oficina, reformas con re-
lacion a sp organizacién, a la marcha del Con-
sejo -de ~administracién; al método de trabajo y a
los problemas que debleran abordarse de acuerdo
con las nuevas condiciones que se abrfan al mun-
do después de terminadg la segunda guerra
rundial.

Le tocd el honor a la Confederacién de Traba-
jadores de América Latina, de ser presidida por
don Vicente Lombardo Toledano, ciudadano me-
xicano, dotado de una gran capacidad y de un
gran prestigio internacional. Por sus constantes
luchas en favor de la unidad obrera, fué también
designado Vicepresidente de la Federaciéon Sindi-
cal Mundial, ¥ ha actuado en ellas con honor,
con abnegacién y con honestidad revolucionaria. La
Confederacién de Trabajadores de América Latina
cumple diez anos de existencia, diez afios de lu-
cha intransigente por el progreso de nuestros pue-
blos, por el bienestar de sus masas laboriosas y
por la liberacion de la América Latina de la
opresién imperialista.

Aprovecho esta ocasion para rendir homenale a
las valerosas luchas de la C.T.A.L. en sus diez
afios de existencia, dedicados por entero a de-
fender los permanentes Intereses del proletariado
y de las fuerzas democriticas de nuesiros pai-
ses.

Fué la C.T.A.L. 1a que presentd estas enmien-
das en esa Conferencia de Paris; y cuando, ve-
mos este provecto, después que esas enmiendas
fueron recibidas con aplausos en la Asamblea Ge-
neral de la O.I.T. y fueron analizadas por el Di-
rector de la Oficina Internacional del Trabzjo.
de esa época, sefior Phlant, como una contribu-
cién serla, madurada, responsable del movimiento
obrero de Amérn Latime para hacer més efectivos
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los trabajos. de la O.I.T., nos damog cuenta d2
que lo que nan aprobado de estas reformas es
nada mas que lo insustancial, lo que no va al
fondo del problema de. organizacidn de la O.1.T,,
v gue aquellas proposiciones que hicimos, como
muchas otras, y algunas esperanzas que tenian
los trabajadores, fueron, sin duda, a parar al ar-
‘chivo, a donde van a dar las cosas Qque nunca
mas se van a considerar.

El plan de la Coniederacion de Trabajadores de
la América Latina era sencillo. En primer término,
consistia en hacer una apreciacién de la épcca
en que le ha correspondido actuar a la O.1.T,
y como le ccrrespondia actuar en las nuevas con-
diciones; en reconocer gue el mundo, después de
la tltima guerra, ya no es el munde inmediata-
mente anterior a la guerra del 14 al 18, que €l
mundo, en lo que se refiere a lg estructura eco-
némica de los paises y a la formha de les Estados
y a las relaciones entre patrones y chreros, no es
un mundo uniforme, sino que es un mundo lleno
de grandes diferencias, segtn los grados de evo-
lucion - politica y econdmica a que han llegado
los diversos paises de la tierra. En efecto, en
1819, las relaciones entre los patrones y los obre-
ros eran en casi todo el mundo de lucha ge-
nera} y uniforme entre la clase patrenal ¥ la
cbrera, v tenian como centro, el anhelg legitimo
de las masas cbreras, de ver garantlzados sus de-
reches;, aunque fuera en forma minima, por una
legislacién progresisia; en esa etapa, el Estado, aun
cuando representaba les intereses de la clase ca-
pitalista, se esforzaba por mantenerse en una apa-
rente actitud de neutralidad ante los conflictos
‘diarios entre empresarics y obreros; y de ahi que
se hubiera concebido a la O.I.T. com¢ una ins-
titucion integrada por Gobiernos y patrones —in-
tereses diferentes en apariencla— y por obreros
y que Se hublera dado a los representantes del
‘Estado el poder de decidir dentro de esta organi-
zacion tripartita, las demandas encontradas de los
obreros y de los patrones.

En aquella época, aun cuando el régimen ca-
pitalista habia entrado desde mucho tiempo an-
tes a la etapa historica del imperialismo, el mo-
nopolio no constituia ain una fuerza indiscuti-
blemente hegemoénica de la economia y de la po-
litica en el seno de las naciones més desarrolla-
das. v

El mundo de hoy, después de sufrir la crisis de
la Segunda Guerra Mundial, completamente di-
ferentes a la de 1919, ‘la libre concurrencia”. y el
régimen llamado de la “libre empresa” han des-
aparecido en los paises capitalistas de gran des-
envolvimiento econdémico. Y hoy los monopolios
deciden de una manera incontrastable la vida
econdémica y politica de estas naciones. En con-
secuencia, el Estado ya no es siquiera tedricamen-
te neutral en las controversias gue se originan
entre Ja clase patronal y la clase obrera.

En efecto, los monopolios reciben hoy el apoyo
franco del poder publico; y la lucha de los traba-
jadores por el mejoramiento de las condiciones de
vida se traduce, como siempre, en una lucha con-
tra la clase patronal y contra las autoridades. Por
esto, sefior Presidente. en este mundo de post-
guerra 3e han profundizado y agudizado los con-
flictos.entre las. clases sociales, que tienen carac-
teristicas nuevas.

Si bien es cierto, que en el pasado, la contro-
versia. radicaba: entre los patrones y los obreros

y que el Estado intervenia como tonciliador para
resolver estas disputas, no es. menos cierto que
nhoy, frente al régimen de moenopelios imperialis-
tas de caracter especialmente econdémico, como el
que existe en nuestro pais y en toda América La-
tina, el Estado no solamente ha sido participe de
la politica de opresiéon de los monopolios, sino que
también ha arrastrado a las masas trabajadoras
a la Iucha contra ellos mismos y contra los meno-
polios. : -

En América Latina no es solo el proletariado el
que lucha contra estos monopolios, especialmente
yanquis. También la burguesia industrial parti-
cipa en esta lucha, porgque ve desplazadas las
fuentes de riquezas hacia los monopolios extran-
jeros, que explotan las riguezas nacionales y lle-
gan a aduefarse de ellas. impidiendo la posibili-
dad ce progreso. de enriquecimiento o de obten-
cion de utilidades del industrial nativo.

Por otra parte, la burguesia comercial ve in-
vadido los ‘mercados por articulos manufactura-

- dos de mas bajo precio que el nacional, que le

hacen una competencia desleal y conduciéndolas
a la ruina.

Bastaria sefialar Honorables colegas, el caso del
Plan Clayton que se estd implantando y llevando
a la practica silenciosamente en América Lati-
na.

¢Qué ocurre hoy dia? :

El Plan Clayton ha lanzado la consigna de
“abajo las barreras aduaneras para todos los pafi-
ses que tienen relaciones econdmicas y comercia-
les con Estados Unidos™.

Si, echar abajo las barreras aduaneras de los
paises de América Latina.

¢Para qué?

Para invadirnos con articulos manufacturados.

Yo puedo expresar lo que es ya la tragedia del
pueblo cubano, de gran parte del pueblo colom-
biano, y del pueblo panamefio, cuando todas sus
tiendas estdn invadidas con carteras nylon., za-
patos nylon, ternos nylon, escobillas nylon, y
toda clase de articulos y baratijas nylon, que des-
plazan la pequefia industria casera, que despla-
zan el artesanado que trabaja en la sastreria, que
desplaza toda la pequefla industria nacional.

¢Y para qué hablar de otros artefactos?

iDel celuloide, los discos, las planchas eléctri-
cas, cuando todo eso ya tiene invadido el mercado,
cerrando toda posibilidad al desarrollo de la in-
dustria nacional en cada uno de nuestros paises!

Y ahora el comercio.

En Cuba y en Panami. no solamente se con-
formaron los imperialistas con enviar el traje
confeccionado, sino que establecieron sus propias
agencias de ventas y se abrieron los grandes al-
macenes de articulos manufacturados, atendidos
bor personal americano que ganaba salarios ame-
Ticanos y que venden a bajos precios.

Creé indiscutiblemente una ilusion. Esto ha
creado ilusiones en los paises de América Lati-
na, agobiados por los altos precios, los bajos sa-
larlps y sueldos y por la especulacién.

Si. Se pueden comprar camisas nylon més ba-
ratas que las camisas nacionales: se pueden com-
prar zapatos nylon maéas baratos que los zapatos
nacionales; se pueden comprar ternos nylon mas
baratos que los de tela nacional.

Pero, eso lo hacen los monopolios extranjeros
ml'entras 'invaden el mercado y arruinan la indus-
tria nacional de nuestros paises. Cuando han
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t/ermlnado su labor a tlaves de esta competencxa
‘desleal ¥ ya no hay industria naecional, provocan
€l alza de todos sus productos. Después de des-
‘truir, la industria nacional, transforman a estos
pafses de la América Latina en esclavos del do-
iar. ya que no han sido defendidos por politicos
previsores y han sido dirigidos, en cambio, por
gobierncs que arruinan su desarrollo industrial,
su- eeconomia v sus posibilidades, por ponerse al
servicio de estos intereses voraces.

El-senor ABARCA .-— El ejemplo lo da el caso
del azucar.

E] seficr VARGAS PUEBLA.— Como decia, ¢l
mundo de hoy. después de la Segunda Guerra
Mundial, no es el mundo de preguerra, ni menos
el mundo después de 1919; por eso la Oficina In-
terniaciona)] del Trabajo debia y tenia que trans.
formarse, tanto en su composicion, es decir, am-
pliandose a todos los palses, sin ninglin sectaris-
mo ni prejuicio, y transformardos¢ en un orga-
nismo impulsador del cumplimiento de la Carta
de las Naciones Unidas, que propugna en forma
perentoria el establecimiento de la justicia social
en todo el mundo.

Es' cierto que la tribuna de la O. I. T. ha ser-
vido para que los representantes obreros expusie-
ran la situacién de los trabajadores de sus res-
pectivos paises y poder conocer asi la tragica si-
tuaci¢n, en especial, de los trabajadores del mun-
do colenial y de la América Latina.

Por otra parte, la O. I. T. siempre ha estado
bajo el control del imperialismo anglo-norteame.-
ricano y cada dia son maés evidertes las activida-
des de los agentes de ese imperialismo para obte-
ner que las resoluciones de aquella organizacién
sigan mas de cerca las conveniencias del capita-
lismo internacioral; hecho que ha provocado el
descontento entre las organizaciones sindicales del
mundo, que ya estan discutiendo el caracter de las
relaciones que han de martener en el futuro con
la O, I. T.

A nuestro juicio. la O. I. T. estd4 perdiendo :a
caracter amplio y tripartito, y al perder e] aspec-
to esencial de su organizaclén —manteniéndolo s6-
lo en la forma— se hace inoperante y, por corsi-
guiente, no servird para los fines para que fué
creada.

E] sefior CANAS FLORES.— (Me permite una
interrupcion, senor Diputado?

Es s6lo para hacer presente la conveniencia de
despachar este proyecto y ojald otros méas de la
tabla er la sesién de ahora, a fin de cumplir en
esta legislatura siquiera uno de los tramites cons-
titucionales mnecesarios para que los convenios de
que se trata entren en vigor. Chile es ta] vez el
inico pais cue alin no los ha ratificado.

El seficr VARGAS PUEBLA.— No tengo ircon-
veniente en terminar mis observaciones para que
se apruebe méis pronto el proyecto, pero como me
interesa que la Honorable Camara y mis colegas
conozcan la posicion del movimiento obrero scbre
la, O. I. T. y sobre los problemas g que me he
referido, iba a leer parte de las resoluciones adop-
tadas por el Tercer Congreso General Ordinario
de la Confederacién de Trabajadores de la Améri-
ca Latina, efectuado recientemente en Ciudad de
Meéxico; pero voy a solicitar que sean incorpora-
das al texto de mi discurso.

Entonces, sefior Presiderte, ¢habria acuerdo?

E] sefior ATIENZA (Vicepresidente).— En es-
tos momentos no hay quérum en la Sala; en cuan-
to lo haya, pediré el asentimiento necesario.

4

. El seflor ABARCA.— La falta de quérum nos
Aimpedirg tambiér: votar el proyecto. Asi es que, de
todes modos, se producira la demora que deseaba
evitar el Honorable senor Cafias Flores.

E} sefior CANAS FLORES.— Tiene toda la ra-
z6n Su Senoria.

E] seiicy VARGAS PUEBLA.— Ofro hecho que
quiero destacar respecto a la situacion de la
O. I. T. y que ha servido para criticas y malas
Ainterpretaciones,  debido a la falta de informa-
cion, es e] de que en la Oficina Internacional del
Trabajo no participa la Union Soviética, Esta ex-
trafia situacién se debe, no a que se le haya nega-
do ]Ja entrada a la Unién Soviética, puesto que en
Paris se acordd, por todos los deélegades, invitar
a e€ste pals a incorporarse a la O. I. T. La causa
estd en la exigencia de que la Unién Soviética
acredite ante dicha oficina ung representacién tri-
partita, como los paises capitalistas.

Tozudos e ircomprensivos- como son I6s repre-
sentantes de los paises capitalistas, no han que-
rido comprender que, después de 1917, en la Uniém
Soviéitica no existe el régimen de clases, -es decir,
que lag clases explotadoras ya ro -éxisten.

-El sefior ATIENZA (Vlcep1e51dente) — cMe per-
mite, Honorable Diputadc?

Solicito €] asentimiento de la Honorable Cor-
poracion para insertar en el boletin y en la version
oficial las resoluciones a que se ha referido el Ho-
noble sefior Vargas Puebla,

Acordade.

Las rescluciones a que se refiere €l acuerdo ar-
terior son del tenor siguiente:

Resoluciones del Tercer Congreso General Oor-
dinario de ]la Confederacién de Trabajadores de la
América Latina, verificado en Ciudad de México los
dias 22 al 28 de marzo de 1948:

CUESTIONES ECONOMICAS
RESOLUCION N.o 1.— SOBRE EL PLAN
‘ CLAYTON

E] Tercer Congreso Gereral dé la Confedera-
cion de Trabajadores de América Latina, leal a
ia actitud de irreductible defensa de los intereses
nacicnales de nuestras patrias y de los de nuestra
clage, demostrada plenamente en los diez prime-
ros afios de vida de la CTAL, y después de exami-
nar la situaciér: creada por la suscripcién de la
Carta de Comercio en la Conferencia de La Ha-
bana, Carta cue recoge lo esencial del tfitulado
Plan Clayton; :

RESUELVE:

1.0 Destacar como absolutamente justas y reco-
mendar el estudip de las apreciaciones scbre el
Plan Clayton coftenidas en el informe del com-
pafiero Vicente Lombardo Toledaro ante nuestro
congreso.

2.0 Todas las centrales sindicales nacionales de-
ben examinar deteridamente la Carta de La Ha-
bana en relacién con la economia de sus respec-
tivos paises, sefialandg en forma concreta las con-
secuencias perniciosas de ella.

3.0 Las certrales nacionales deben dlvulgar, por
todos los medios a su alcance, el verdadero con-
tenido de ese pacto de opresion, tratando de llevar
a las masas a una clara conciencia de lo que sig-
nifica.

4.0 La lucha contra el Plan Olwyton y la <Carta
de La Habana debe conducirse con gran fenergfa,
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planteandola no s6lo en los sindicatos y organiza-
ciones de toda especie, sino también directamente
ante los obreros en las fdbricas y talleres, en los
campos, haciendas, etc., realizando acciones con-
cretas contra su aprobaciéon y aplicaeién.

5.0 Bl movimiento obrero latinoamericano debe
procurar incorporar a esta lucha a todos los sec-
tores progresistas, a los partidos democréticos, a
irdustriales, agricultores, comerciantes, estudian-
tes, etcétera, pudiendo nuestras centrales celebrar
para este fin, pactos y realizar reuniones y accio-
res conjuntas con organizaciones de ellos,

6.0 Los parlamentarios ligados al movimienrto
obrero deben oponerse con la mayor energia a la
ratificacion de la Carta, tratando de conseguir que
otros elementos progresistas respalden su actitud
y utilizando la tribuna parlamentaria para expo-
Ter a nuestros pueblos el contenido real del pac-
to.

7.0 Las centrales nacionales deben informar a
1a direcciéon de la CTAL lo gque hagan por el cum.-
plimiento de esta resolucién.

8.0 La direccion de la CTAL debe coordinar la
accién conjurta del movimiento latinoamericano
en esta gran cruzada por la libertad econémica
de nuestros pueblos.

RESOLUCION N.o 2. — SOBRE LA INDUSTRIA-
LIZACION DE LOS PAISES DE LA AMERI-
CA LATINA.

E] Tercer Congreso General de la Canfedera-

cion de Trabajadores de Ameérica Latina, ratifica
las resoluciones adoptadas en el II Congreso de
la organizacién celebrado en la ciudad' de Cali
en 1944, que dicen:
" “Para lograr la plena autonomia econémica y’F
politica de las naciones latinoamericanas, es pre-
ciso transformar la naturaleza de las relaciones
econémicas que mantienen a la América Lating
como un conjunto de paises dependientes de los
grandes monopolios internacionales, en la cate-
gorfa de zonas de inversion del capital extranjero,
de regiones productoras de materias primas para
el abastecimiento de las grandes instalaciones fa-
briles de las potencias imperialistas y de merca-
dos para los articulos manufacturados en el ex-
terior”.

“Sin embargo, no se puede confiar e: logro de
la plena autonomia econémica y politica de los
paises latinoamericanos ni exclusiva ni preferen-
temente a la transformacion de las relaciones eco-
noémicas internacionales de la América Latina, que
dependen en gran parte de la politica exterior
de las grandes potencias imperialistas. Es necesa-
rio fundarla en el propio desarrollo econdmico de
estos paises”.

En consecuencia

RESUELVE:

1.0—El movimiento obrero latinoamericanc debe
continuar su lucha por la industrializacion de
nuestros paises, como medio de elevar las con-
diciones deg vida del pueblo, robustecer la inde-
pendencia nacional y sentar las bases de una
transformacion progresista de nuestro sistema eco-
némico y social. Para ello debe lucharse por:

A) Ampliacién de la industria de nuestros pai-
ses en, todos sus aspectos, de preferencia con
nuestro‘% prepios recursos.

B) Planeacion del desarrollo industrial de cada
pais, en forma concreta, a fin de determinar las
ramas industriales que deben desenvolverse y las
que son inconvenientes, formando al efecto Co-
mités Técnicos, con participacion de la clase tra-
bajadora.

C) Exploracion sistemadtica de los recursos na-

.turales del pais, a fin de incorporar en la eco-

nomfia nacional<el mayor numero y el mayor
volumen posible de los recursos del suelo y del
subsuelo.

D) Inclusion en los presupuestos nacionales de
gastos de partidas destinadas a la exploracion
de las riquezas naturales del pais.

E) Transformacién de las materias primas de}
pais para su exportacién en forma de productos
elaborados.

F) Desarrollo adecuado y suficiente del crédito
industrial.

G) Proteccién adecuada a la industria nacio-
nal, estableciendo una politica de aranceles de
aduana con criterio proteccionista y fiscal razo-
nable, procurando no lesionar los intereses de los
consumidores y revisindolos periédicamente a fin
de evitar que a su amparo se mantengan mé-
todos e instalaciones industriales retrasadas.

H) La expedicién de leyes aderuadas para evi-
tar el dumping que pueden e€jercer las grandes
votencias imperialistas contra nuestras débiles
economias.

I) Instalacién de centros de produccién del Es-
tado para la explotacion de las fuentes de ri-
queza de la nacién.

J) Fijacién .de cuotas para la exportacion de
materias primas, estableciendo un impuesto sobre
esta exportacién, destinado a la industrializacién.

K) Plan progresivo de nacionalizacién de las
explotaciones mineras con el fin de alcanzar una
auténtica independencia nacional.

L) Apoyo a la educacion industrial y estableci-
miento de becas para hijos de obreros en las es-
cuelas industriales.

M) Ayuda a los gobiernos que lleven en
programas, planes de industrializaciéon de
respectivos paifses.

N) Fomento del intercambio de productos
dustriales entre los pafises latinoamericanos.

0) Estimulo a la produccién artesanal, orientan-
dola y organizandola con vistas a su transforma-
ci6on y ampliacion.

2.0—El movimiento obrero latinoamericano debo
luchar, en estrecha alianza con el campesinado,
por la destruccion de las formas retrasadas de
produccion en la agricultura, impulsando ta maés
profunda reforma agraria, de acuerdo con la re-
solucién al respecto de este Congreso.

3.0—El movimiento obrero latinoamericano, sin
rechazar las inversiones de capital extranjero en
nuestrbs paises, debe luchar por que se condicio-
nen inversiones mediante la fijacién:

a) De la clase de actividades a que pueden de-
dicarse sin peligro de que se apoderen del con-
trol de los ramos fundamentales de las econo-
mias nacionales, impidiendo que se dediquen a la
explotaciéon de empresas de servicio publico, pro-
ductoras de materiales estratégicos o vinculadas
a la defensa nacional o que hagan competencia
desleal a los capitales y empresas nacionales ya
establecidos.

" b) De la proporciéon en que deben entrar res-
pecto al capital nativo, para impedir el despla-

sus
sus

in~
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zamiento df éste hacia actividades no reproduc-
tivas, proporcién que debe ser siempre inferior al
50 por ciento de! capital total, adoptando medi-
das que impidan la burla de esta limitacion.

¢) De su encauzamiento hacia la satisfaccion
de las necesidades econoémicas mas urgentes del
pais, obligandolos a dedicarse a la explotacion de
actividades reproductivas gue beneficien a la co-
munidad y a la economia nacional y establecien-
do que el ingreso de capitales se haga de ma-
nera planificada, teniendo como mira la diver-
sificacion de la produccién de acuerdo con las
posibilidades y necesidades del pafs.

d) De la reinversion de sus utilidades en la
conservacién, ampliacién y perfeccionamiento de
las empresas.

e) De la renuncia a toda prerrogativa diploma-
tica, cosiderandose en igualdad de obligaciones con
los capitales nacionales.

f) De la obligaciéon de respetar la 1eglslacién‘

nacional, en especial la del trabajo, de establecer
la mas absoluta igualdad de trato para naclio-
nales y extranjeros en el trabajo, sin discrimx-‘
nacion en salarios, ni en modalidades de pago, ni
por razones politicas, religlosas, raciales o por
actividades sindicales.

g) De la obligacion de no emplear en las em-
presas que se establezcdn, personal extranjero sino
en los trabajos tée¢nicos y siempre que no pueda
ser utilizado personal nacional con suficiente ca-
pacidad.

h) De la obligacion de emplear en las empresas
en que se inviertan no menos de un 80 por ciento
de mano de obra nacional, la cual debe percibir
no menos del 80 por ciento del total de salarios
pagados en dichas empresas.

i) De los fletes que deben pagar por el trans-
porte de sus productos, principalmente a través
del sistema ferroviario.

» De los impuestos y aranceles que deben cu-
brir al Estado como contribucién al sostenimiento
de los servicios publicos.

k) Del limite de recursos naturales que pueden
explotar para no lesionar las reservas naciona-
les.

D De la cantidad de servicios y productos que
deben destinar obligatoriamente al consumo del
pais, y de los precios a que deben venderlos.

m) De la caducidad de las concesiones otorga-
das al capital extranjero para la explotacion de
recursos naturales del pais, por la falta de cual-
quiera de las condiciones establecidas en la con-
cesion, que deberadn contener invariablemente los
permisos de esta indole.

4.0—El movimiento obrero latinoamericano debe
luchar por que las actuales concesiones o inver-
siones del capital extranjero en nuestros paises
sean revisadas conforme a los principios ante-
riores.

5.0—El movimiento obrero latinoamericano debe
reclamar que los empréstitos que se contraten en
nuestros paises se hagan conforme a las siguien-
tes bases:

a) Deben invertirse en finalidades reproducti-
vas, en especial las que sirvan para el desarrollo
de nuestras fuentes de produccién, o en obras
publicas utiles para la produccion.

b) Ningin empréstito debe contener clausulas
o condiciones que restrinjan o lesionen de ma-
nera alguna la independencia econdmica o poli-
tica o la soberania del pais que los contrate.

¢) Los paises deudores deben tener plena liber-
tad para olanificar e invertir las sumas que reci-
ban en ecalidad de préstamo, segin las convenien-
cias de su desarrollo interno.

fi.o—El movimiento obrero latinoamericano debe
luchar por una justa politica comercial, que be-
neficie al pueblo y proteja nuestra produccién, de
manera especial por:

a) Determinacién de .la naturaleza, cantidad y
precios de los articulos de importaciéon y expor-
tacion de nuestros paises. En cada pais debe
lucharse por la defensa de los precios de los
productos manufacturados, semielaborados y ma-
terias primas, evitando que nuestros productos de
exportacion sean pagados a precios bajos y en
ocasiones ruinosos, en tanto que a los de nuestra
importacion se fijan precios altos.

b) Provision a la América Latina de los articu-
los necesarios para su desarrollo econémico en
cantidad suficiente para alcanzar su industrializa-
cién y el progreso de su agricultura, de manera
especial el suministro de la maquinaria indispen-
sable para ello.

c) Realizacion de una Conferencia Internacio-
nal Americana que considere los aspectos ante-

= riores.

d) Establecimiento y robustecimiento de medi-
das restrictivas para el comercio internacional,
tanto cualitativas como cuantitativas, mediante
controles de cambio, de importacién y de expor-
tacion, sistemas de cuotas y clasificacion diferen-
cial de articulos, con el propésito de defender
nuestras industrias, impedir el desgaste de nues-
tras’ reservas en articulos inconvenientes para
nuestro desarrollo, y dar la base necesaria para
obtener lo que nos es indispensable para nuestro
progreso.

e) Busqueda de mercados en todas partes del
mundo para las mercancias exportables, recu-
rriendo hasta el trueque de esas mercancias, si
fuere necesario, por las que el pais necesite de
acuerdo con el plan de desarrollo econémico na-
cional.

f) Ampliacién del mercado interlatinoamericano,
mediante tratados comerciales adecuados y alian-
zas aduaneras.

g) Revisién de los tratados de comercio vigen-
tes, denunciando ‘los que sean perjudiciales a
nuestros paises.

h) Destruccién de todas las trabas que hoy nos
obligan a negociar por intermedio de Estados
Unidos y su moneda........ Las centrales nacio-
nales, para la correcta aplicacién de esta resolu-
cién, deben estudiar, en relacién con su pais,
todos y cada uno de los problemas sefialados,
fijando objetivos concretos al respecto y no limi-
tandose a planteamientos generales que son insu-
ficientes.

8.—Las centrales nacionales estdn en la obli-
gaciéon de llevar la discusién de estos problemas al
seno de todas las organizaciones afiliadas y a
las masas en general, procurando elevar ei nivel
combativo de nuestra clase y del pueblo contra
la penetracion imperialista, y por el desarrollo y
robustecimiento de nuestras economias.

9.0—Las organizaciones afilladas a la CTAL
pueden concluir pactos de accion conjunta con
organizaciones de otras clases sociales que se pro-
pongan estos mismos objetivos, sin perjudicar
nuestra independencia de clase.

10.0—La direccion de 1la CTAL debe coordi-
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nar, en la forma mas eficiente posible, la accién
conjunta de las secciones nacionales en esta lu-
cha e informar peridédicamente de las actividades
que se realicen con este fin.

RESOLUCION N.o 4.— SOBRE LA REFORMA
AGRARIA EN LA AMERICA LATINA

El Tercer Congreso General de la Confedera-

cion de Trabajadores de América Latina.
CONSIDERANDO:

Que el desarrollo econdmico de nuestros pueblos
se ve frenado por la existencia del latifundio
en nuestra agricultura, que mantiene formas re-
trasadas de produccién y muchos rezagos feuda-
les, disminuye nuestra produccion, detiene el des-
arrollo industrial, somete a condiciones de vida
miserable a los campesings y encarece la vida
popular; .

Que esta situacion se refleja en la vida politica
de América Latina, originando oligarquias cuya
accion ataca a nuestra vida democratica.

Que el imperialismo se apoya en estas oligar-
quias para la destruccién de nuestra independen-
cia nacional, a la vez que grandes empresas mono-
polistas son ellas mismas poseedoras de inmensos
latifundios; vy,

Que es deber del movimiento obrero destruir
estas trabas a nuestro desenvolvimiento progre-
sista, liberando a los campesinos y al pueblo
de esta opresion

RESUELVE:

lo—La CTAL vy sus secciones nacionales deben
luchar con toda energia por una efectiva reforma
agraria, que destruya el latifundio, eniregue la
tierra al campesino, amplie y diversifique la pro-
duccién, haga desaparecer las subsistencias feu-
dales, mejore la vida campesina y popular, per-
mita el desarrollo industrial y robustezca la inde-
pendencia nacional.

2.0—La reforma agraria debe contener como
medidas fundamentales:

a) Praccionamiento de los latifundios existen-
tes.

b) Fraccionamiento de las tierras del Estado y
organizagiones estatales.

c¢) Expropiacion y fraccionamiento de las tie-
rras de la Iglesia.

d) Expropiaciéon y fraccionamiento de los lati-
fundios de las empresas imperialistas.

e) Entrega de tierras a los campesinos, en can-
tidad suficiente para asegurar una produccién eco-
noémicamente viable y para mejorar su vida.

f) Devolucién a las comunidades indias y cam-
pesinas de las tierras que les hayan sido arre-
batadas.

g) Dotacién a los pueblos de aguas y tierras
en cantidad suficiente para su desenvolvimiento
normal.

h) Defensa de la pequefia propiedad campesina
y de la propiedad comunal.

i) Planeaciéon de la agricultura en su conjunto,
seleccionando cultivos, determinando la extension
de ellos y los lugares en que deben hdcerse, de
acuerdo con las necesidades del desarrollo econo6-
mico nacional.

j) Sistema de efectivo crédito agricola barato
para los campesinos.

k) Obras de regadio para beneficio de los cam-
pesinos.

L4

1) Provision de implementos mecan’cos, herra-
mientas, fertilizantes y semillas para los campe-
sinos.

m) Obras de comunicacion adecuadas para el
transporte de la produccion agricola.

n) Apoyo a la formacion de cooperativas y
convencimiento por la experiencia de os cam-
pesinos de la superioridad del cultivo colectivo
sobre el individual.

3.0—-Sin esperar a que existan las condiciones
necesarias para la aplicaciéon integral de las me-
didas anteriores, se debe impulsar y apoyar las
luchas campesinas concretas:

a) Por el mejoramiento de salario de los obre-
Tos agricolas, asegurandoles un minimo vital y
suprimiendo todo pago de vales o fichas.

b) Por la extensién a los asalariados agricolas
de la legislacién protectora del trabajo en igual-
dad de condiciones con e! obrero industrial.

¢) Contra todas las subsistencias feudales en la
agricultura (pago de arrendamiento de tierras
en especie; trabajo gratuito o parcialmente pa-
gado en dinero, limitaciones a la libertad de
comercio y transito, etcétera).

d) Por la rebaja el valor de los arrendamien-
tos que pagan los campesinos, cclonos y fin-
queros. ' )

e) Cenira los desalojos y lanzamientos que au-
toridades y terratenientes ejecutan contra arren-
datarios y colonos campesinos.

f) Por la moratoria de deudas de los campe-
sinos.

g) Por una efectiva democracia para los cam-
pesinos, suprimiendo la persecucion policial, ga-
rantizando la libre organizacién de ellos y la de-
fensa de sus intereses.

h) Contra la explotacion comergial que se ejerce
sobre los campesinos.

i) Por una efectiva ayuda teécnica a los cam-~
pesinos, proporcionandoles crédito, indicando cul-
tivos apropiados a sus tierras. dandoles herra-
mientas, ayudandolos a obtener mejores resultados
en su trabajo.

j) Por una efectiva defensa de la vida del cam-
pesino; campafas sanitarias y de lucha contra las
enfermedades; creacion de dispensarios médicos;
atencién médica gratuita en poblados y caserios;

k) Por la extensién al trabajadcr del campo de
los sistemas de seguridad social;

D Por el mejoramiento de la vivienda campe-
sina; .

m) Por una efectiva educacién rural, tanto ge-
neral como técnica;

n) Por una amplia campafia cultural en los
campos.
4.0 — En los paises en que existe una pobla-

cién india debe aplicarse la resolucién adoptada
en el II Congreso de la CTAL, realizada en Cali,
titulada “Congresc de Indios Americanos™.

5.0 — EiI movimiento de lo: trabajadii:s lati-
noamericanos d<be apoyar todas las medidas que
tiendan a la diversificacion y ampliacion de la
agricultura en nuestros paises, asi como ache pro-
pugnar y apoyar una politica de defensa de los
precios en el mercado mundial de los productos
agricolas exportables.

6.0 — Para la correcta aplicaciéon de esta re-
solucion, nuestras centrales nacionales deben es-
tudiar detenidamente el problema agrario de sus
respectivos paises, sus modalidades, y adoptar una
apropiada linea de enérgica lucha por la reall-
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zacién de los objetivos de la reforma agraria en
ellos. :

7.0 — Adjunto a las direcciones centrales y re-
gionales de las secciones de la CTAL, deben crear-
se¢ comisiones especiales encargudas d=l estudio
sistematico del problema agrario y dc la forma de
impulsar la lucha por la reforma agraria.

8.0 — Las centrales nacionales deben ayudar
con todos los medios a su alcance al robusteci-
miento de la organizacién campesina, en la for-
ma de sindicatos de asalariados agricolas, ligas ¥
comités de lucha campesina, comunidades, coo-
perativas o cualquiera otra adecuada, para con-
ducir la lucha en el campo, organizaciones que
deben mantener una estrecha colaboracién con el
movimiento obrero.

9.0 — Las centrales nacionales deben convocar
Congresos de Organizaciones Campesinas a fin de
discutir en ellos lag medidas practicas para rea-
lizar la reforma agraria cn cada pais y para con-
solidar la organizacién de los trabajadores agri-
colas.

10.0 — Nuestras centrales deben hacer una in-
tensa campafia en todo el movimiento de los tra-
bajadores, haciendo comprender a los chreros in-
dustriales la importancia de una correcta y pro-
funda reforma agraria para la vida nacional ¥
para la de ellos mismos, promoviendo vinculaclo-
nes permanentes entre los sindicatos industria-
les y las -organizaciones campesinas, haciendo que
pbreros y campesinos discutan conjuntamente los
problemas relacionados con este aspectg de la lu-
cha vy se apoyen mutualmente en su accién; en
una palabra, utilizando todos los medios para el
establecimiento de una verdadera alianza obrero-~
campesina.

11.0 — Las centrales nacionales deben prestar
preferente atenciéon a la publicacién die propagan-
da especial dedicada a los compesinos, llegando,
donde sea posible, a ia publicadién de 6rganos pe-
riodisticos agrarios.

12.0—El movimiento de los trabajadores debe
procurar ganar para la lucha por la reforma
agraria a todos los sectores progresistas.

13.0— Se encarga al Comité Central de la
CTAL que, después de los trabajos preparatorios
necesarias y en el momento que considere opor-
tuno, convoque un Congreso Extraordinario de la
CTAL para estudiar los problemas agrarios de
nuestro Continente.

14.0—La direccién de la CTAL queda encarga~
da de establecer un activo intercamblo entre las
centrales naclonales en lo relacionado con este
vital problema.

RESOLUCION N.o 22.—SOBRE LA LUCHA EN
FAVOR DE LA PAZ Y EN CONTRA DEL
IMPERIALISMO

El Tercer Congreso General de la Confedera-
clén de Trabajadores de América Latina, teniendo
en cuenta que es una -aspiracién del proletariado
mundial el mantenimiento de la paz y una obli-
gacibn de todos sus organismos la lucha conse-
cuente y tenaz en defensa de la misma y contra
las fuerzas instigadoras de la guerra:

Acuerda ratificar los principlos sostenidos por
la Confederacion de Trabajadores de América La-
tina, desde su creacién, en e! sentido de luchar
incansablem~nte contra las fuerzas internaciona-
les que se proponen la dominacién y la opresién
de los pueblos, obstaculizando su desarrollo de-

mocratico y su libre desenvolvimiento econdmico,
tales fuerzas, que durante la pasada guerra mun-
dial estuvieron representadas principalmente por
los regimenes del Eje nazifascita, se manifiestan
hoy en los intereses de los monopolios imperialis-
tas cuyo programa agresivo pretende precipitar al’
mundo nuevamente, como lo precipité en afios
pasados el programa del nagzifascismg, en una
guerra devastadora y destrutcora de las mejores
energias de la Humanidad. :

Al llamar g los trabajadores latincamericanos a
{a lucha en defensa de la Paz, el Tercer Congre-
so dz la CTAL pone en guardia a los pueblos de
la América Latina sobre el contenido belicista e
imperialista de programas como el lamado Plan
Truman y ¢l llamado Plan Marshall, contenido que
en numerosas ocasiones han exhibido los propug-
nzdores y defensores de dichos planes.

El Tercer Congreso de la CTAL resuelve tam-
bién ratificar la decision de luchar por el des-
arollo econdémico, politico y. social de los pueblos
latinoamericanos, hacia nuevas formas de vida
que los liberen de la explotacién y dominacién de
los monopolios imperialistas. :

Igualmente resuelve el Congreso ratificar la po-
litica, mantenida por la CTAL, de prestar apoyo al
desarrollo de iac regimenes democraticos de Amé-
rica y de Iuchar contra todas las formas de dic-
taduras criollas, enemigos del progreso de nuas-
tros pueblos, en las cuales las fuerzas del fascis-
mo y del! imperialismo han encontrado siempre
aliados que leg sirven incondicionalmente.

RESOLUCION N 24.— EN CONTRA DNE LA
ORGANIZACION MILITAR DEL CONTINENTE
AMERICANO BAJO LA DIRECCION DEL ES-
TADQ MAYOR DE LOS ESTADOS UNIDOS

El Tercer Congreso General de la Confederacion
de Trabajadores de Ameérica Latina, teniendo en
cuenta que en la agenda de la Conferencia In-
teramericana gque se iniciara e} dia 30 de 10os co-
rrientes en la ciudad de Bogot4, figuran asuntos
de sefialada importancia para el porvenir de los
pueblos de la América Latina y para su indepen--
dencia y soberania; asuntogs entre los cuales se
encuentran el proyecto de establecimiento del lla-
mado sistema interamericano de defensa, asi co-
mo €l proyecto de crear mediante un pacto inter-

nacional un instrumento dz coaccién ideologica
para combatir las ideas de izquierda.
Resuelve alertar a todas las organizaclones

sindicales del Continente y a los demA4s sectores
nrogresistas y democraticos del mismo, para que
permanezcan vigilantes ante el desarrollo de 1Ila
citada conferencia y para que rechacen toda ten-
tativa tendiente a crear, a pretexto de un sis-
tema interamericano de defensa, un organismo
militar que pueda poner a las fuerzas armadas
de nuestros paises a merced de la voluntad del
Estado Mayor del Ejército de los Estades Unidos,
con mengua de la soberanfa y en violacién del
principio de autodeterminacién para cada una de
nuestras naciones.

R-suelve, en igual forma, rechazar el proyecto
tendiente a crear en la referida conferencia de
Begota, mediante un pacto Internacional, una
allanza para combatlr las ideas de lzquierda, ya
que tal hecho significaria la mAas flagrante vio-
lacién a la libertad de pensamiento.

Resuelve, adem&s, facultar a la’ Presidencia de
la CTAL, para que, una vez terminada la IX
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Conferencia Panamericana de Bogotd y mediante
el andlisls de las providencias y acuerdos que alll
se tomen, dé a conocer a los trabajadores de
América Latina las conclusiones que hayan sido
adoptadas, y fije la linea de conducta que deba
normar la actitud del proletariado y de los pue-
blos latinoamericanog al respecto.

RESOLUCION N.o 25.—ACERCA DE UNA CON-
FERENCIA CONTINENTAL EN DEFENSA DE
LA DEMOCRACIA

Recogiendo la iniciativa de la delegacidon bra-
sflefia, en el sentido de que la CTAL facilite la
reunién de una Conferencia ampliamente repre-
sentativa de organizaciones y personalidades del
movimiento democratico de América Latina, el
Tercer Congreso de la CTAL resuelve:

1.0 — Aceptar en principio ésa iniciativa.

2.0 — Remitir al Comité Ejecutivo de 1la CTAL
el estudlo de las posibilidades y oportunidad de
llevar a cabo lag referida Conferencia.

RESOLUCION N.o 26.— SOBRE LA EXISTEN-
CIA DE COLONIAS EN EL CONTINENTE AME-
RICANO Y LAS DISPUTAS TERRITORIALES
EN PAISES DEL HEMISFERIO OCCIDENTAL

El movimiento de emancipacién nacional ini-
ciado hace mas de un siglo en este Hemisferio
¥ que dié por resultado la liberacion de las an-
tiguas colonias inglesas y espafiolas, debe tener
un justo ccronamiento, hoy mas urgente e impe-
rativo que nunca después de la victoria de los
pueblos confra las potencias imperialistas del Eje,
en la. emancipacién de las posesiones coloniales
de las potencias europeas en Ameérica. que no son
mas que supervivencias de épocas histéricas li-
quidadas, . incompatibles con el progreso general
de la humanidad. )

Por las razones anteriores, e] IIT Congresp Ge-
neral de la CTAL. apoya las reivindicaciones
territoriales de Guatemala vy México en las Hon-
duras Britdnicas; de las Islas Antarticas para
Argentina y Chile, del territorio de las Guayanas
para Venezuela y Brasil y de las islas del Caribe,
para Cuba, Haiti, Santy Domingo y Venezuela:
sin que ello implique solidaridad con 1os Gobier-
nos existentes hoy en dia, en Chile, Argentina,
Brasil y Santo Domingo.

RESOMECION No 34.— PARA CREAR COMI-.

TES DE LUCHA Y SOLIDARIDAD EN FAVOR

DE LAS VICTIMAS DE LA PERSECUCION PO-
© LITICA EN AMERICA LATINA

" CONSIDERANDO:

Que la crisis de la democracia que afecta a al-
gunos paises de América Latina amenaza con
extenderse a ofras haciones que integran esta
parte del Hemisferio;

Que esta crisis afecta en primer término a} pro-
letariado y a sus 6rganos de lucha, a sus siste-
mas de organizacién sindical v a las normas pro-
pias de la democracia sindical y politica;

Que estas condiciones engendran gérmenes para
dictaduras, atentados a los derechos ciudadanos,
v nlegan el conjunto de garantias juridicos que
norman la vida democratica de los pueblos;

Que como consecuencia de esta tendencia, se
han producido persecuciones brutales contra los

movimientos obreros de Cubs, Paraguay, Brasi] y
especialmente en Chile, donde existen actualmen-
te centenares de presos, campos de concentracionm,
y se atropella a la democracia en todas sus for-
mas;

¥l Tercer Congreso de la CTAL, lama a los
trabajadores organizados de América Latina a
demostrar su solidaridad para con los camaradas
presos, perseguidos y vejados.

.Par tanto. resuelve:

Que las Centrales afiliadas a la CTAL, sus fe-
deraciones y sindicatos formen inmediatamente
Comité de Luchs y de Solidaridad para ayudar
en su lucha a los trabajadores y sus familiares
victimas de la carcel, el destierro, 1a miserig y la
persecuciéon gubernamental y  patronal reaccio-
naria,

RESOLUCION N.o 35— SOBRE PERSECUCION
A MAESTROS, PROFESORES E
INTELECTUALES

l.0— El Tercer Congreso General de la CTAL,
condena la persecucion ideolégica y la persecu-
cién policiaca de que son victimas maestros, pro-
fesores e intelectuales, miembros de la Confedera-
cién Americang del Magisterio, en Chile, Argenti-
na, Brasil, Cuba, en la Republica Dominicana,
Honduras, Nicaragua y otros paises latinoameri-
canos.

20— E] Tercer Congreso General de la CTAL
recomienda a sus filiales el estrechamiento de re-
laciones fraternales con los filiales de la CTM,
para que en amplios movimientos de solidaridad
ayuden a maestros y profesores en su lucha para
el imperio de las garantias democraticas de or-
ganizacién, asi como a la defensa de sus revin-
dicaciones econdémicas y profesionales.

E] sefior VARGAS PUEBLA.— Sefior Presiden-
te, voy a terminar, entonces, agradeciendo el
acuerdo adoptado por la Honorable CAmara.

Pero antes quiero manifestar que aprobaremos
este Convenio o estas enmiendas porque ellag es-
tan orientadas a incorporar a la O. I. T. a] ré-
gimen de las Naciones Unidas. Sin embargo. que-
remos hacer votos por que la O.I.T. pueda cum-
plir, en estg nueva, época del mundo, debidamen-
te su papel de propiciar el progreso social, para
que ella no se transforme, como se ha visto en
la Conferencia de San Francisce. en un organis-
mo destinado a procurar la division del movimien-
to obrero, favoreciendo las maniobras de los Go-
biernos reaccionarios y de limperialismo. Hasta la
Conferenciag de San Francisco llegaron muchos
falsos representantes de la clase obrera. En efec-
to, sefior Presidente, los trabajadores chilenos es-
tuvieron representados por un sefior a quien na-
die dié ninguna misién ni ninguna representa-
cién: el sefior Bernardo Ibafez. El por si y an-
te sf, como miembro suplente de] Consejo Admi-
nistracién, y utilizando los viaticos en délares que
da la O. I. T., se tomo lg representacion de los
trabajadores chilenos y desgraciadamente. ..

El sefior SEPULVEDA.— [Porque la tiene!

El senor VARGAS PUEBLA.—...no para defen-
der las aspiraciones de todos los trabajadores de
la América latina, de seguir luchando por nues-
tra independencia econdémica, puesto que en San
Francisco nada nuevo se discutio, sino para tra-
bajar por la division del movimieno obrero en el
Continente, sin tener en cuenta, seflor Presiden-
te, que la union de todos los trabajadores de Amé-
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rica Latina es lo Unico que permitira oponer una
barrera firme y segura a los planes de coloniza-
cion y vasallaje del imperialismo yangui.

¥i sefor CANAS FLORES. — Pido la palabra,
seflor Presidente.

E] sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tiene la
palabra Su Seforia.

E] sehor CANas FLORES.-- Honorable Cama-
ra, las observaciones que ha hecho el Honorable
sehor Vargas Puekla, sobre el proyecto en discu-
sién, prueban que conviene aprobarlo.

En la misma situacién, Honorable Presidente, se
encuentra el proyecto que figura en tercer lugar,
y del cual soy Diputado Informante. Yo quiero
ahorrar explicaciones que estan en conocimiento
de todos los Honorables Diputados.

Por las circunstancias anotadas, les pediria que,
como se hizo en el caso anterior con los proyec-
tos relacionados con Bolivia, se aprobaran con-
juntamente el que ha sido debatido y el que fi-
gura en tercer lugar de la Tabla, sobre Prerre-
gé‘tivas e inmunidades de lag Naciongs Unidas.

Nada mas, sefior Presidente. o

El sefnor ’A’I‘IENZA (Vicepresidente) .— Solicito
el asentimiento unanime de la Honorable cama-
ra para proceder en la forma indicaia por el Ho-
norable seficr Cafas Filcres.

Fl seficr GODOY.— ¢Si me permite, sefior Pre-
sidente? )

E] sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tiene la
palabra Su Seforia.

El sefior GODOY. — Senor Presidente, quedan
cincg minutos para que termine la sesion. Yo creo
que, por muy sumarfas que sean las cosas que so
pueden decir respecto de estos Convenios, hay
que decirlos, en virtud de algunos hechos extra-
fiog que se acaban de producir en relacion, justa-
mente, con esto, nada menos gue en la propia se-
de de las Naciones Unidas; cosa que debe merecer
algunas glosas nuestras. Yo no tendria inconve-
niente a fin de que se vea nuestra buena volun-
tad, para que se acordara una pequeiia prorroga
de la hora, con el objeto de despachar el proyec-
to a.que se ha referido el Honorable sefior Ca-
fias. Flores. ..

El sefior CANAS FLORES. — ¢Cuanto pediria,
Su Seforia?

E] sefior GODOY.— Un cuarto de hora.

Fl sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Solicito
el asentithiento unénime de la Honorable Corpo-
racién para prorrogar la sesion por un cuarto de
hora.

El sefior OLIVARES. —No, seflor Presidente.

El sefior BARRIENTOS.— No, sefior Presidente.

Varios sefiores DIPUTADOS.— No, sefior Pre-
sidente.

El sefior CHIORRINI.— No hay acuerdo.

E1 seior UNDURRAGA.— Si, hay acuerdo, se-
fior Fresidente, .

. El sefior CANAS FLORSS.— Se podria prorro-
gar la hora por diez minutcs, sghor Presidente.

El sefior ATIENZA (Vicepresliente). — Solicito
nuevamente el asentimiento de la Honorable Cor-
poraciéon para prorrogar la hora...

El sefior BARRIENTOS.— No hay acuerdo.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— No hay
acuerdo.

El sefior ROSALES.— Se oponen los radicales.

E] sefior BERMAN.— Esta no es asamblea de
mudos.

E] sefior ATIENZA (Vicepresidente).— En vota-
¢cién el proyecto de ley .que se refiere g las en-

'

miendas a la constitucion de la Organizacion In-
ternacional del Trabajo.

Si le parece a la Honorable Corporacion, se da-
r4 por aprobado.

Aprobado.

4. —COMPATIBILIDAD ENTRE EL DESAHUCIO
Y LA JUBILACION PARA EL PERSONAL
DEL CUERPO DE CARABINEROS.— MODI-

FICACIONES DEL SENADO.— PREFEREN-
CIA— OFICIOCS EN NOMBRE DE LA CA-
MARA. .

El sefior GARCIA BURR.— Sefior Presidente, se
podrian destinar los dos minutos finales de la
presente sesién al despacho del proyecto, al que el
Honorable Senado agregd un Jjnciso nuevo, que se
refiere a la compatibilidad entre el desahucio y la
jublacion para el personal del Cuerpo de Carabi-
neros.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Solicito
el asentimiento unanime de la Honorable Corpo-
racion para proceder en la forma propuesta por
el Honorable sefior Garcia Burr.

El sefior BERMAN.—Estamos de acuerdo, se-
nor Presidente.

El sefior DIAZ.— Siempre hemos tenido buena
voluntad para el Cuerpo de Carabineros,

El sefior ATIGENZA (Vicepresidente). — Acor-
dado.

El sefior SECRETARIO.~ El oficio del Honora-
ble Senado, dice asi:

Tengo el honor de comunicar a V. E. que el
Senado ha tenido a bien aproar el proyecto de
ley de esa Honorable Camara que establece una
indemnizacion de desahucio para el personal del
Cuerpo de Carabineros de Chile, compatible con
la pension de retiro o montepio, con la sola mo-
dificacién de haber consultado como inciso final
del articulo 4.0, el siguiente:

“Tampoco tendrd derecho al pago de desahu-
clo, pero si a la devolucién de sus descuentos he-
chos por este concepto, sin interés, el personal
de tropa que haya cumplido 25 afios de servicios
computables para el retiro antes del 1.0 de no-
viembre de 1948, y el personal de Oficiales, asimi-
lados a Oficiales y empleadog civiles que haya
cumplido treinta afios de esos mismos servicios
antes de la fecha indicada”.

El sefior BERMAN.— Pido 1a palabra.

E] sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Tiene la
palabra el Honorable sefior Berman.

El sefior BERMAN.— Sefior Presidente, el Ho-
norable Senado ha infreducido una modificacion
al proyecto que establece la compatibilidad entre
el desahucio y la jubilacién del personal del Cuer-
po de Carabineros.

Esta modificacién consiste en la agregacion de
un inciso segin el cual los Carabineros que se re-
tiren por disposicién de la Ordenanza, porque han
cumplido 25 afios de servicios, o los empleados ci-
viles del mismo Cuerpo, que se retiren porque han
cumplido 30 afios de servicios, segin la misma re-
glametacion, tendran derecho a que se les de-.
vuelvan sus imposiciones, si ello ocurre antes del
1.0 de noviembre. -

E) encabezamiento de este inciso que repite que
estos carabineros o civiles de ninguna manera
tendran derecho al desahucio, no hace mas que
repetir el articulo l.o de este proyecto, que es-
tablece que el derecho de desahucio comienza a
regir el 1.0 de noviembre.
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El prcyecto, tal como viene en su tercer tra-
mite constitucional, no da derecho a desahucio a
los que se retiren del Cuerpo antes del 1.0 de
noviembre, Por eso el Honorable Scnado ha gue-
rido que se devuelvan las imposiciones para estos
carabineros, a quienes ya se les descuenta el 59
desde el mes de mayo.

En el debate general del proyecto, nosotros de-
jamos establecido oportunamenie la injusiicia que
significa que el desahucio no se haya establecido
como se le prometié6 al Cuenpo de Carabineros,
desde el 1.0 de enero del afio 1947.

Pero esto ya es una materia juzgada, a la al-
tura de este tramite.

Sefior Presidente, al Cuerpo de Carabineros, re-
pito, se le comenz6 +a hacer estos descuentos para
el desahucio desde mayo, o sea, los que comen-
zarcn a imponer para este fondo se ilusionaron
todos con que. podrian acogerse al desahucio.

Pues bien, el Honorable Senado los vuelve a la
realidad y les dice que no tienen derecho a este
desahucio, sino que a la devolucién de las im-
posiciones, si re retiran porque se lo obligan las
ordenanzas, antes del 1.0 de ncoviembre.

Deseo recordar en este debate, ahora que el
sefior Holger estd desempefiando nuevamente la
cartera del Interior, que cuando se trato en pri-
mer tramite este proyecto en la Honorable Ca.
mara, nos prometio, después que le dimos a co-
nocer un oficlo solicitade por nosotros, en el que
se establecia que méas de mil oficiales y carabi-
neros se habian retirado por diversax causas des.
de el afio 1947, nos prometid, repito, enviar el
Mensaje respectivo para conceder el desahucio a
este personal. )

Nosotros creimos que el Presidente de la Re-
publica lo habia cambiado por Quintana Burgos,
por el compromiso que tomo el sefior Holger ante
la Honorable Camara; pero, ahora que volvié el
gefior Almirante al Ministerio del Interior. pido
que esta Honorable Corporacién le envie un ofi-
clo solicitandole que, a la mayor brevedad, nos
envie el Mensaje por el cual se repare la injus-
ticia cometida con los carabineros que fueron ilu-
sionados por el Ejecutivo al asegurarles que per-
cibirian este desahucio. El Ejecutivo estd en mora
con la Honorable Camara, porque, hasta ahora,
no ha llegado el Mensaje.

Finalmente, deseo expresar que aprobaremos las
observaciones del Senado, porque no podemos ha-
cer otra cosa en este tramite.

El sefior GODOY.— ¢Me concede una
rrupcién, Honorable colega? ’

El sefior UNDURRAGA.—¢{Por qué no se pro-
rroga la hora, sefior Presidente hasta el despacho
de este proyecto?

E] sefior GARCIA BURR.— Hasta la votacion,

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Solicito
el asentimiento unanime de la Sala para prorro-
gar la hora hasta el despacho del proyecto.

El sefior CANAS FLORES.— Por diez minutos.

El sefior DURAN (don Julio).— Por diez mi-
nutos.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Si le
parece a la Honorable Cémara, se prorrogarfa por
diez minutos.

Acordado.

Tiene la palabra el Honorable scrior Godoy,
con la venia del Honorable sefior Berman.

El sefior GODOY.— Sé que no va a haber dis-
cusién respecto de lo que voy a decir.

inte-~

Quicro referirme a un hecho cuya gravedad la
Honoraple Céamara tiene que haber comprendido,
cuando se denunciéo en el seno de esta Honora-
ble Corporacion, y que dice relacién con el retiro
obligatorio, no porque no cumplieran determina-
ces requisitos. sine que a peticion expresa del Di-
rector General del Cuerpo de Carabineros. im-
puesto a eficientes y pundonorosos oficiales de la
institucién, con el objeto de que perdieran el de-
recho a e¢ste desahucio compatible con la jubi-
lacion.

Yo creo que cuando se trata de un cuerpo cuyos
subordinados estan obhgfidos a regpetar la disci-
plina y, por lo tanto, a no discutir resoluciones
emanadas de orden superior, esto es sumamente
grave, ya que aparece despojada de un derecno
zente que debid haberse acogido a é1.

Me parece, sefior Presidente, que el sefior Mi-
nistro del Interior debe también contestar a las
ohservaciones que se han hecho en la Honorabl
Céamara. :

El sefior MONTANE. —Cuando yo pedi el acuer-
do de la Honorable Camara para esto, se opuso
el Honorable sefior Abarca.

El sefior BERMAN.— Su Sefiorfa intervino en
este debate a ultima hora, cuando ya se habfa
despachado el proyvecto.

El sefior UNDURRAGA.— Pido la palabra, se-
fior Presidente.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).—
la palabra Su Sc=noria.

El sefior UNDURRAGA.—Quiero formular con-
sideraciones similares a las hechas por el Hono-
rable sefior Godoy, porque resulta de una pro-
funda jnjusticia para gran parte del personal del
Cuerpo de Carabineros que, durante la tramita-
cién de este proyecto que establecié la compatibl-
lidad entre el desahucio y la jubilacién, se obll-
gara al retiro a cierto personal que, como se com-
prendera, pierde todos los beneficios que esta ley
otorgard a la gente actualmente en servicio.

En consecuencia, para no dilatar més el pron-
to despacho de este proyecto, yo Insisto en que
se dirfja también oficio al sefior Ministro del In-
terior, a fin de que considere, dentro de los tér-
minos de un nuevo proyecto, la situacién de este
personal gu se retiré del Cuerpo, no por su pro-
pia voluntad, sino forzadamente.

Tiene

El sefior URIBE (don Damian). — A olres los
chligaron a firmar su retiro antes de! 31 de octu-
bre.

El sefior ATIENZA (Vicepresidente).— Se en-
viara e} oficlo correspondienie, en nombre de Su
Sefioria,

Fl sefior GODOY.— :Por qué no se envian los
dog oficios. sefior Presidente, en nombre de la Ho-
norable Camara?

El sefior ATIENZA ¥Vicepresidente).— Solicito
el asentimiento unénime de la Sala para enviar
los oficios solicitgios por los Honorables sefiores
Berman v Undurraga. en nembre de la Honorable
Camara, a] sefior Ministro del Interior.

El sefior MONTANE. — Hago hincapié, sefior
Presidente. en que es el mismo oficio que sclici-
té se enviara la semana [asada y para el cual
se opuso €] Honorable sefior Abarca.

F1 senor GODOY.—; Y vuelve lg mismo!

Fl sefior VARGAS PUEBLA.— No sea vengatl-
vo, Honorable Diputado.

El sefior MONTANE.— No eg venganza. ..

¥l seflor ATIENTA (Vicepresidente).— ¢Habria
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acuerdo para aprobar el envio de los oficios en la
forma propuesta? L

Acordado.

Ofrezco la palabra.

Ofrezco la palabra.

E] sefior ABARCA.— Yo creo, sefior Frestdente,
que debe procederse a votar de inmediato.

El sefior ATTENZA (Vicepresidente) — Cerrado
el debate.

Si le parece a la Honorable Camara, se dara

por aprobada la modificacién del Honorable Se-
nado.
Aprobada.
En consecuencia, queda despachado el proyecto.
Se levanta la sesion,
—1La sesién se levantdé a las 13 horas 2 minutes.

ENRIQUE DARROUY P.
Jefe de la Redaccion






